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У НОМЕР 


Газові побрехеньки Генічеськ не гріють 


Грам ота 

за найактивніше 
партнерство 

Учора Голова Верховної Ра¬ 
ди України Володимир Грой- 
сман та представники Реаніма¬ 
ційного пакету реформ обгово¬ 
рили напрямки спільної діяль¬ 
ності у 2016 році. 

Глава парламенту відзначив 
ефективність співпраці Вер¬ 
ховної Ради з експертами Реа¬ 
німаційного пакету реформ у 
2015 році. «Я думаю, що нам 
спільно з громадськістю вдало¬ 
ся у минулому році вирішити 
ряд реформаторських завдань. 
Переконаний, український 
парламент має бути майданчи¬ 
ком, де обговорюються рішен¬ 
ня ще на етапі, коли вони го¬ 
туються. Чим більш фахово це 
відбуватиметься, тим буде кра¬ 
ще з точки зору закону», — 
наголосив він. 

Представники Реанімацій¬ 
ного пакету реформ також заз¬ 
начили, що 2015 рік був на¬ 
йуспішнішим з точки зору вза¬ 
ємодії парламенту з експерта¬ 
ми. Зокрема, протягом мину¬ 
лого року Верховна Рада прий¬ 
няла 55 законів, які розробля¬ 
лися за участі або були підтри¬ 



мані РПР. 


► СТОР. 2 


Дзеркальна війна, 
або Ембарго 
на ввезення 
російських товарів 

З 10 січня 2016 року набула 
чинності постанова Кабінету 
Міністрів про заборону ввезен¬ 
ня на митну територію Украї¬ 
ни товарів, що походять з Ро¬ 
сійської Федерації. Вона є від¬ 
повіддю на запровадження Ро¬ 
сією з 1 січня цього року про¬ 
довольчого ембарго проти то¬ 
варів України. 

Заборона на ввезення товарів 
із Росії діятиме до 5 серпня 
2016 року або «до скасування 
заборони ввезення на митну те¬ 
риторію Російської Федерації 
товарів сільськогосподарського 
призначення, продукції та сиро¬ 
вини, що походять з України». 

Окрім того, оскільки Росія 
заявила про вихід із зони віль¬ 
ної торгівлі з Україною, на 
решту товарів російського ви¬ 
робництва буде піднято мито. 
«Ми діємо дзеркально, — за¬ 
уважив Прем’єр-міністр Арсе- 
ній Яценюк. — Не ми почали 
цю війну. Але агресор буде по¬ 
караний». ^ 

Р ► СТОР. 12 


Генічеськ на Херсонщині перетворюється на 
улюблену мішень кремлівської пропаганди. Лише 
нещодавно громадськість збурила новина про те, 
як Володимир Путін буцімто на особисте прохан¬ 
ня міського голови Олександра Тулупова «обдару¬ 
вав» український курорт українським газом зі 
Стрілковського родовища. А дуже старанні мос¬ 
ковські учні Геббельса вже розродилися черговою 
брехнею. Цього разу поважним «експертом з енер¬ 


гетики» на російських телеканалах виступив те¬ 
лефонний хуліган Володимир Кузнєцов. Він, посила¬ 
ючись на свою розмову із чиновником Генічеської 
РДА, заявив: блакитного палива для обігріву міста 
бракує, бо дорогою з родовища його розкрадають. 
Причому розкрадає хто завгодно, тільки не росій¬ 
ські окупанти, які наклали лапу на підземне газо¬ 
сховище ^ Джанкойському районі Криму. ^ 

V X І/Х • • 


Реальні 

результати 

децентралізації 

Учора Президент України Петро По- 
рошенко разом з головою Тернопіль¬ 
ської облдержадміністрації Степаном 
Гарною взяли участь у відкритті школи 
І-II ступенів в селі Соколів Теребовлян- 
ського району. 

Будівництво розрахованого на 125 уч¬ 
нів освітнього закладу розпочалося ще 
25 років тому, проте воно кілька разів 
припинялося та поновлювалося. Торік з 
Фонду регіонального розвитку на добу¬ 
дову школи було виділено п’ять мільйо¬ 
нів гривень та ще понад півмільйона — 
з районного бюджету. 

► СТОР. з 


події 


Негода 

обіцяє повернутися 

Не встигла країна оговтатися після новоріч¬ 
но-різдвяних снігопадів та лютих морозів, як 
синоптики знову попередили про погіршення 
погодних умов. Зокрема, за словами директора 
Гідрометцентру Миколи Кульбіди, з 11 до 17 
січня слід очікувати ускладнень погодних 
умов, пов’язаних з переміщенням атмосфер¬ 
них фронтів із Західної України на схід країни. 
Директор Гідрометцентру наголосив, що біль¬ 
шість областей накриють снігопади, а у пів¬ 
денних та центральних областях йтиме мокрий 
сніг. Однак, попри це, у країні до 14 січня 
спостерігатиметься потепління, а пізніше тем¬ 
пература опуститься на 8—10 градусів, інфор¬ 
мують синоптики. 

► СТОР. 7 


Світовий банк зберіг прогноз зростання економіки України в 2016 році на рівні 1 відсотка (УНІАН) 


Мал. Олексія КУСТОВСЬКОГО. 


КОРОТКО 


■ ПАТ «Укрнафта» подало позов 
проти Російської Федерації до 
Міжнародного арбітражного суду 
в Гаазі. Інформацію про це опуб¬ 
ліковано на сайті суду ІЛЧСІТКАІ.. 

■ Придніпровський районний 
суд м. Черкаси засудив місце¬ 
вого мешканця, який розпов¬ 
сюджував у соціальних мережах 
матеріали антиукраїнського 
змісту, до чотирьох років поз¬ 
бавлення волі з іспитовим тер¬ 
міном один рік, дізналася наш 
власкор Ліна ЛЕБЕДЕНКО. 

■ Список безплатних ліків має 
висіти в усіх лікарнях регіону. 
Таке доручення прийняли депу¬ 
тати Хмельницької облради. 
Крім медикаментів, у переліку 
мають бути зазначені ще й пос¬ 
луги, які безплатно зможуть от¬ 
римати пацієнти. Інформація 
має з’явитися в усіх підрозділах 
та на інтернет-сторінках усіх 
медичних закладів краю, ін¬ 
формує наш власкор 
Ірина КОЗАК. 
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Грамота за найактивніше партнерство 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Крім того, вони позитивно 
відзначили запровадження те¬ 
матичних днів та інші нововве¬ 
дення у Верховній Раді у 2015 
році. Зокрема, було відзначено 
суттєвий прогрес у впровад¬ 
женні електронних технологій 
і підвищенні відкритості укра¬ 
їнського парламенту. 

У зв’язку з цим представни¬ 
ки Реанімаційного пакету ре¬ 
форм подякували Володимиру 
Гройсману за плідну співпрацю 
та нагородили його грамотою 
«За найактивніше партнерство 
серед голів парламентів». 

«У кожній реформі є доля 
нашого спільного успіху і спо¬ 


діваємося, що наступний рік 
буде ще ефективніший», — 
підкреслив, вручаючи грамоту, 
менеджер з адвокації РПР 
Ярослав Юрчишин. 

Представники РПР також 
окреслили низку питань, на 
яких, на їхню думку, необхідно 
зосередити співпрацю у 2016 
році. Серед найбільш актуаль¬ 
них — боротьба з корупцією, 
візова лібералізація, зняття де¬ 
путатської недоторканності, 
судова і податкова реформи, 
реформування державної служ¬ 
би, охорони здоров’я та інші. 

У свою чергу очільник Вер¬ 
ховної Ради подякував ек¬ 
спертам за високу оцінку вза¬ 


ємодії та допомогу у під¬ 
тримці ініціатив (на 
знімку). Він наголосив, що 
відродження української 
економіки і продовження 
реформування системи уп¬ 
равління в державі є клю¬ 
човими завданнями на 
шляху побудови успішної 
європейської України. Та¬ 
кож Володимир Гройсман 
підтримав пропозицію ек¬ 
спертів зробити такі зустрі¬ 
чі щоквартальними. 

Прес-секретар Голови 
Верховної Ради України. 

Фото Анастасії СИРОТКІНОЇ. 

Більше фото тут — 
>¥>¥>¥.§о108.сот.иа 



У січні запрацюють нові елементи електронного парламенту 


У січні буде завершено 
роботу над запуском 
низки нових елементів е- 
парламенту у Верховній 
Раді , робота над якими 
розпочалася у 2015 році. 
Про це повідомляється 
на сторінці Голови Вер¬ 
ховної Ради Володимира 
Гройсмана у Фейсбуці. 


«Запровадження техно¬ 
логій електронного вряду- 
вання, на мій погляд, одна з 
найважливіших складових 
реформування системи уп¬ 
равління в державі. Хотів би 
зазначити, що органи міс¬ 
цевого самоврядування тут 
наразі випереджають цен¬ 
тральні органи влади. Нині 


багато з того, що ми поча¬ 
ли впроваджувати у Вінниці 
ще декілька років тому, я 
разом зі своїми колегами 
намагаємось впроваджува¬ 
ти і на загальноукраїнсько¬ 
му рівні», — зауважив він. 

До речі, за підсумками 
щорічного моніторингу 
впровадження електрон¬ 


ного урядування, який 
проводиться неурядовими 
організаціями серед укра¬ 
їнських міст, Вінниця у 
2015 році й далі серед лі¬ 
дерів з розвитку елек¬ 
тронного урядування. 

«У 2008 році ми створили 
перший в Україні Прозорий 
офіс (раніше, ніж у Грузії). 


Сьогодні у Вінниці працю¬ 
ють електронні звернення 
через мапу міста, електрон¬ 
ні консультації та запис на 
прийом до центрів надання 
адмінпослуг, персональний 
кабінет мешканця, елек¬ 
тронний запис до дитячого 
садочку, відкритий бюджет, 
сервіс визначення маршру¬ 


ту громадського транспор¬ 
ту, «калькулятор субсидій», 
он-лайн чат з диспетчерами 
міського саІІ-центру «Ціло¬ 
добова варта» та інші», — 
йдеться у повідомленні Во¬ 
лодимира Гройсмана. 

Інфографіка зі сторінки 
Володимира Гройсмана у 

Фейсбуці. 



ЕЛЕКТРОННЕ УРЯДУВАННЯ У 


МОНІТОРИНГ РІВНЯ ВПРОВАДЖЕННЯ ІНСТРУМЕНТІВ 
Е-УРЯДУВАННЯ ВКЛЮЧАЄ ОЦІНКУ: і 
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Регіонального 

Розвитку 
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НАЙБІЛЬШИХ МІСТАХ УКРАЇНИ 


ВКЛЮЧАВ ОЦІНКУ: 

- офіційних веб-сайтів органів місцевого самоврядування міст України 

• система електронного документообігу органів місцевого самоврядування 

- яковсті організації'діяльності Центрів надання адміністративних послуг 



ОФІЦІЙНІ ВЕБ-САЙТИ 
МІСЬКИХ РАД 


Відсоток сайтів, які мають більше половини 
наявної інформації за рівнем впровадження 
інструментів е-урядування 
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Київ, 

Славута, 

Шостка 


місце 


Вінниця. 
Лубни, 
Рівне. Суми 


місце 


Івано- 

Франківськ 


Зворотній зв’язок з громадськістю 

На більшості сайтів наявні: 

^ Статистика щодо звернень громадян 
>/ Форма подання електронних зееркень 


Володимир-Волииський, 

Новооолинськ 
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• лідери електронного 
урядування 

• сеердній рівень розвитку електронного 
урядування 

низький рівень розвитку електронного 
урядування 

• міста, які не були промоніторені 


КОТООСЬ* V ■% 


рО^КрИВИЙ Ріг ч • 
Ьч/О ] Нікополь! \ 

ОрпКонжіпзє І А 

• Вознесенськ 
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ДММГфООСЬАИЙ 


НАЙГІРШЕ ПРЕДСТАВЛЕНО ТАКУ ІНФОРМАЦІЮ: 



Інформація про майновий стан 
депутатів міської ради 


• Зв'гт міського голови про свою роботу 
та про діяльність виконавчих органів 


• Кількість коштів, виділених з депутатських ф Щоквартальні звіти міського голови про 
фондів на потреби громадян. здійснення державної регуляторної політики 


• Оголошення про проведення 
земельних аукціонів та їх результати 

• Звіт про хід та результати 
відчудження комунального майна 


• Звіт про виконання плану роботи ради 
за минулий рік 

• Рішення та звіти депутатських комісій 


37 

26 


наявність електронного 
архіву документів ОМС 

100% підрозділів 
підключені до СЕД 
Лідери - Вінниця, Київ 


На більшості сайтів відсутні: 

X Онлайн-лриймальня міського голови 
X Онлайн платформа для зв'язку з диспетчерською службою міста 

X Можливість коментувати новини та інформаційні повідомлення, 

8 тому числі через соціальні мережі 


X 

X 


Доступ до публічної інформації: 

100% інформації - 33 сайти 
Більш ніж 50% інформації - 84 сайти 
Інформація відсутня - 3 сайти 

Можливість прослідкувати опрацювання е-звернення 
Он-лайн трансляція засідань міської ради 

Можливість обговорення проектів актів міської ради 

Проведення онлайн-опитування громадськості з актуальних питань 
життя територіальної громади 

Можливість оцінити веб-сайт міської ради 


Зручність користуванням веб сайтом 

середній рівень 

низький рівень 



3% 49% 


• високий рівень 





Сайт міської 
ради Харкова 
визнано 
найзручні¬ 
шим для 
користувачів 


2% ® 3% І 26% • 

Версія для слабозорих Мобільна версія Багатомовна версія сайту 


Е-ЕЛЕМЕНТИ В ОРГАНІЗАЦІЇ РОБОТИ 
ЦЕНТРІВ НАДАННЯ АДМІНПОСЛУГ 


ІНСТРУМЕНТИ ОТРИМАННЯ ДУМКИ КОРИСТУВАЧІВ 
ЩОДО ЯКОСТІ НАДАННЯ АДМІНПОСЛУГ: 

Які саме інструменти наявні 
книга відгуків 
книга скарг та пропозицій 
паперове анкетування ^Ні 37 

електронне анкетування 20 

•Гаряча лінія» И4 

НАЯВНІСТЬ ІНФОРМАЦІЇ ПРО АДМІНІСТРАТИВНІ ПОСЛУГИ 



НА САЙТІ МІСЬКОЇ РАДИ 
На більшості сайтів наявні: 

\/ Перелік та опис адмінпослуг 

у/ Можливість завантажити бланки 
заяв на отримання адмінпослуг 

\/ Класифікація адмінпослуг 
%/ Контакти та режим доступу до ЦНАП 
\/ Інформаційні картки адмінпослуг 


На більшості сайтів відсутні: 

\/ Можливість подати заяву та 

л документи для отримання 
адмінпослуги он-лайн 

X Можливість відслідкувати стан 
опрацювання заяви 

X Електронна реєстрація до 
дошкільних навч. закладів 



ФУНКЦІОНУВАННЯ СИСТЕМ 
Е-Д0КУМЕНТ00БІГУ 


ЕД відсутній 


о 

29% V 

Часткове 

впровадження 


16 


міських рад 
планують 
впровадження 
СЕД в наступному 
році 


47% 

Наявна 

система 

ЕД 




\ \ 


З 

ЛІДЕРИ 


міста - можливість 
отримати електронні послуги 
- Луцьк, Дніпропетровськ, Львів 

Вінниця, Івано-Франківськ, 
Київ, Луцьк, Харків 


ЗО 


ЦНАП - Наявність 

терміналів 

самообслуговування 


Якщо температура в оселі нижча 12 градусів, можна не платити 


Прем’єр-міністр Арсе- 
ній Яценюк доручив пе¬ 
рерахувати вартість 
сплати за теплопоста¬ 
чання по всіх об’єктах , де 
послуга не була надана 
якісно. Про це він заявив 
під час засідання міжві¬ 
домчого оперативного 
штабу Державної комісії 
з питань техногенно-еко¬ 
логічної безпеки та над¬ 
звичайних ситуацій. 

За словами глави уряду, 
оскільки сьогодні багато гро¬ 
мадян скаржаться на нена¬ 
лежну температуру батарей, 


то прийнято рішення, яке зо¬ 
бов’язує теплопостачальні 
компанії перерахувати вар¬ 
тість послуги, якщо вона на¬ 
дана не в повному обсязі 
або неякісно. «Неякісно — це 
означає, що батарея холод¬ 
на, а рахунок виставляють як 
за гарячу», — сказав він. 

Конкретизуючи цю 
проблему в програмі «10 
хвилин з Прем’єр-мініс¬ 
тром», А. Яценюк розповів 
про механізм перерахунку 
тарифу на теплопостачан¬ 
ня. «Якщо у вашій оселі 
температура нижча 18 гра¬ 


дусів, подзвоніть або до 
теплокомуненерго, з яким 
у вас договір, або у ваш 
ЖЕК чи ваше ОСББ. Пові¬ 
домте їм, що у вашій квар¬ 
тирі температура нижча 18 
градусів, і запросіть невід¬ 
кладно комісію для того, 
щоб вона склала акт. Коли 
будете розмовляти по те¬ 
лефону, обов’язково запи¬ 
тайте номер заявки, яка 
зареєстрована як ваш те¬ 
лефонний дзвінок», — пові¬ 
домив він. За словами 
прем’єра, акт про темпе¬ 
ратуру в помешканні комі¬ 


сія має скласти впродовж 
72 годин. Якщо ж цього не 
станеться, то громадяни 
можуть зробити це самос¬ 
тійно, запросивши сусідів, 
щоб вони двома підписами 
засвідчили достовірність 
того, що температура 
справді нижча 18 градусів. 
А далі має відбутися пере¬ 
рахунок, який передбачає, 
що за кожен градус нижчої 
температури рахунок за 
тепло має бути зменшено 
на 5%. Наприклад, якщо у 
квартирі температура не 
18 градусів, а 16 градусів, 


то це означає, що рахунок 
за теплопостачання за виз¬ 
начений період повинен 
бути зменшений на 10%. 
Якщо ж температура в по¬ 
мешканні не перевищує 12 
градусів, то громадяни 
взагалі не повинні нічого 
платити. Проте для цього 
так само потрібно скласти 
відповідний акт та подати 
його до теплокомуненерго. 

Також прем’єр розповів, 
чому Україна поки що не ку¬ 
пує російський газ. «Зараз у 
підземних сховищах є май¬ 
же 13 мільярдів кубометрів 


газу. Це на 2,3 мільярда 
більше, ніж було минулого 
року. Тобто ми накопичили 
достатній обсяг газу і пе¬ 
рестали купувати його у Ро¬ 
сійської Федерації. З 1 січня 
вони виставили рахунок з 
ціною газу в 212 доларів за 
тисячу кубометрів, тому ми 
купуємо газ в Європейсько¬ 
му Союзі, де він дешевший, 
ніж нам запропонувала Ро¬ 
сія. Середня вартість прид¬ 
бання газу в Європейському 
Союзі майже 200 доларів 
США», — сказав А. Яценюк. 

Сергій КОВАЛЕНКО. 
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Середня вартість придбання газу в Європейському Союзі майже 200 доларів США 






























































































ГОЛОС УКРАЇНИ № 3 (6257) 
ВІВТОРОК, 12 СІЧНЯ 2016 


ПОЛІТИКА 


Реальні результати децентралізації 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Саме завдяки співпраці держави і 
органів місцевого самоврядування в 
області останнім часом добудовано та 
реконструйовано низку шкільних 


приміщень і дошкільних закладів. Ця 
робота триватиме й надалі. Прези¬ 
дент наголосив, що це якраз і є ре¬ 
альні результати децентралізації. Він 
також подарував учням комп’ютер¬ 
ний клас. 


У програмі робочої поїздки глави 
держави також відвідання 44-ї окремої 
артилерійської бригади, що дислокуєть¬ 
ся у Тернополі, вручення державних на¬ 
город військовослужбовцям, ключів від 
квартир сім’ям загиблих в АТО бійців та 
пораненому учаснику бойових дій. Де¬ 
тальніше про перебування глави держа¬ 
ви на Тернопільщині у наступному но¬ 
мері. 

Фото Михайла ПАЛІНЧАКА 

(прес-служба 
Президента України). 

ТИМ ЧАСОМ 

Два садочки стали до ладу у селах 
Руда Кременецького та Ігровиця Тер¬ 
нопільського районів. На їх рекон¬ 
струкцію та добудову з Фонду регіо¬ 
нального розвитку використано 1,8 
мільйона гривень. Долучали кошти і з 
місцевих бюджетів. Новосілля і в шко¬ 
лярів міста Скалат Підволочиського 
району. Тут реконструйовано примі¬ 
щення загальноосвітньої школи /-/// 
ступенів з добудовою теплого перехо¬ 
ду, спортивного залу, вбиралень. У 
школі навчається майже 400 учнів. 
Торік в області відновили роботу 
п’ять дошкільних закладів, додатково 
відкрили 10 груп у діючих садочках, до¬ 
будували шкільні приміщення у селах 
Бедриківці Заліщицького району та 
Соколів Теребовлянського району. 

Людмила 
НАКОНЕЧНА. 

Тернопільська 
область. 



Президент України Петро Порошенко під час робочої поїздки до Тернопіль¬ 
ської області взяв участь у відкритті новозбудованої загальноосвітньої шко¬ 
ли І-ІІ ступенів у селі Соколів. 



Компанія-боржник зможе претендувати на фінансову 
реструктуризацію, якщо має шанси на життєздатність 


ГОТУЄТЬСЯ ЗАКОНОПРОЕКТ 


Урядовий законопроект 
«Про фінансову реструк¬ 
туризацію» (реєстр. № 
3555) має розв’язати 
проблему надмірного бор¬ 
гового навантаження на 
життєздатні українські 
підприємства. На думку 
НБУ, у такий спосіб вдас¬ 
ться реструктуризувати 
майже 200 млрд. грн. за¬ 
боргованостей, що стано¬ 
вить майже чверть за¬ 
гальної заборгованості 
корпоративного сектору 
України. 

Згідно із законопроектом, 
на фінансову реструктуриза¬ 
цію зможе претендувати 
компанія-боржник, яка тим¬ 
часово відчуває проблеми з 
ліквідністю і зі своєчасним 
погашенням боргів перед 
кредиторами, однак потен¬ 
ційно є життєздатною, і в 
разі розв’язання проблеми 
непідйомного боргового на¬ 
вантаження має шанси по¬ 
вернутися до успішної еко¬ 
номічної діяльності. «Жит¬ 
тєздатність» компанії-бор- 
жника повинна бути під¬ 
тверджено звітом незалеж¬ 
ного експерта. 

«Підхід, закладений у за¬ 
конопроекті, дасть змогу 
підприємствам, які мають 
ефективну і потенційно ус¬ 
пішну бізнес-модель, роз¬ 
в’язати проблему платос¬ 
проможності, уникнення 
ризику банкрутства і так по¬ 
вернутися до зростання», — 
вважає міністр фінансів На¬ 
таля Яресько. 

Законопроект також 
спрямований на виконання 
зобов’язань української сто¬ 
рони перед міжнародними 
фінансовими організаціями 
і розроблено за участю ек¬ 
спертів Світового банку та 
ЄБРР із урахуванням міжна¬ 
родних стандартів та світо¬ 
вого досвіду проведення фі¬ 
нансової реструктуризації. 

Законопроектом, зокрема, 
визначено: 


— умови участі боржника 
та кредиторів у процедурі фі¬ 
нансової реструктуризації, а 
також участь Фонду гаран¬ 
тування вкладів фізичних 
осіб та державних банків у 
такій процедурі; 

— основні засади співро¬ 
бітництва між кредиторами 
під час проведення процедури 
фінансової реструктуризації; 

— зобов’язання боржника 
щодо надання інформації та 
проведення огляду його госпо¬ 
дарської діяльності; 

— умови отримання бор¬ 
жником фінансування під час 
проходження процедури фі¬ 
нансової реструктуризації. 

Для організації та прове¬ 
дення процедури фінансової 
реструктуризації має бути 
створено спеціальні органи 
— міжвідомчу спостережну 
раду з представників Націо¬ 
нального банку, Мінфіну, 
Мінекономрозвитку, 
Мін’юсту та секретаріат. За¬ 
конопроектом також перед¬ 
бачено особливий порядок 
вирішення спорів в арбітра¬ 
жі, а саме — створення арбіт¬ 
ражного комітету, який 
призначатиме арбітрів зі 
списку, затвердженого спос¬ 
тережною радою. Спори бу¬ 
дуть вирішуватися відповід¬ 
ними арбітрами. Арбітраж¬ 
ний процес регулюватиметь¬ 
ся спеціальним арбітражним 
регламентом. 

Водночас з метою створен¬ 
ня додаткових стимулів для 
участі у процедурі фінансової 
реструктуризації положення¬ 
ми законопроекту передбаче¬ 
но особливий податковий ре¬ 
жим при оподаткуванні окре¬ 
мих операцій, пов’язаних з 
проведенням процедури фі¬ 
нансової реструктуризації та 
захист від визнання правочи- 
нів недійсними. 

Пропонується, що Закон 
«Про фінансову реструкту¬ 
ризацію» діятиме протягом 
трьох років з дати набран¬ 
ня ним чинності, хоча 
строк дії цього закону мо¬ 
же бути подовжено. 

Олександра КУЧЕРЯВА. 


Коментар заступника голови 
Комітету Верховної Ради України з питань 
фінансової політики і банківської діяльності Руслана 
ДЕМЧАКА (фракція Блоку Петра Порошенка): 

— Коли економіка згортається, то 
закономірним наслідком є криза то¬ 
тальних взаємних неплатежів. Зако¬ 
нопроект №3555 «Про фінансову рес¬ 
труктуризацію» включений до порядку 
денного третьої сесії Верховної Ради і 
спрямований на те, щоб розмотати цей 
платіжний клубок. 

Основне завдання законопроекту, 
якщо компанія-боржник є потенційно 
життєздатною (що має бути підтвер¬ 
джено звітом незалежного експерта), — 
можливість уникнення ризику бан¬ 
крутства та повернення до стабільної 

діяльності. 

Кредиторами такої компанії-боржника можуть бути як 
банки України, так і ФГВФО, а також звичайні контраген¬ 
ти. 

Результатами реструктуризації можуть бути: перегляд 
строків погашення, розміру процентних ставок чи інших 
умов кредитного договору; надання нового фінансування 
боржнику; списання частини боргу; зміна структури корпо¬ 
ративного управління боржника; вжиття інших заходів, по¬ 
годжених сторонами. 

Така практика широко використовувалась у світі країна¬ 
ми, які пройшли через кризи корпоративного боргу: Вели¬ 
кобританія, Австрія, Угорщина, Туреччина. 

За основу законопроекту №3555 було взято успішний 
«Стамбульський підхід» (ІвІапЬиІ Арргоасй), яким скориста¬ 
лася Туреччина після глибокої фінансової кризи 2000—2001 
років і який прописаний у турецькому законі «Про реструк¬ 
туризацію заборгованості фінансового сектору і змін до де¬ 
яких законодавчих актів» від 31 січня 2002 року. 

Туреччина дозволила компаніям, які не могли оплатити 
свої борги перед банками та іншими фінансовими установа¬ 
ми, у зв’язку з економічною кризою 2001 року, реструкту¬ 
ризувати борги за кредитами і, за необхідності, надавали до¬ 
датковий ресурс боржнику. 

«Стамбульський підхід» був застосований протягом 
2002—2005 рр. За цей період було реструктуризовано борги 
322 компаній, 221 з яких були великими. Сума реструктури- 
зованих боргів станом на кінець 2002 року становила майже 
16% від загального обсягу виданих кредитів у країні. 

Сьогодні фактично ми створюємо такі самі можливості 
на внутрішньому українському ринку з реструктуризації, які 
є в міжнародному праві, аналогічно яким нещодавно ско¬ 
ристалася Україна при реструктуризації своїх зовнішніх зо¬ 
бов’язань. 

Для підприємств це розв’язання проблеми платоспро¬ 
можності. Вони матимуть шанс повернутись до успішної 
економічної діяльності, а для громадян — це збереження 
робочих місць підприємствами, які виграли від реструкту¬ 
ризації. 



У НОМЕР 


Луганська журналістка 
досі у полоні 
в бойовиків 

Луганська регіональна ор¬ 
ганізація Національної спілки 
журналістів України звернула¬ 
ся до уповноваженого Прези¬ 
дента України з мирного вре¬ 
гулювання конфлікту в До¬ 
нецькій та Луганській облас¬ 
тях Ірини Геращенко з про¬ 
ханням допомогти у звільнен¬ 
ні з полону луганської жур¬ 
налістки Марії 
ВАРФОЛОМЄЄ- 
ВОІ. Вже рік 
дівчина перебу¬ 
ває у полоні бо¬ 
йовиків «ЛНР». 
«Саме 9 січня 
2015 Марія пе¬ 
рестала виходи¬ 
ти на зв’язок. 
Вона була зви¬ 
нувачена в 
«шпигунстві» 
тільки за те, що 
робила фотозйомку будівель 
Луганська. За її особистими 
фотографіями в соцмережі 
члени терористичної органі¬ 
зації зробили висновки, що 
вона є активним членом 
«Правого сектору», — пові¬ 
домляють луганські журналіс¬ 
ти. — Марію звинуватили в 
корегуванні артилерійського 
вогню під час обстрілу Луган¬ 
ська 27 січня, який нібито 
призвів до загибелі жителів 
міста. Той факт, що дівчину 
затримали 9 січня, тобто за 
два з половиною тижні до ар¬ 
тобстрілу, схоже, нікого не 
бентежив. Як і те, що снаря¬ 
ди реактивної системи залпо¬ 
вого вогню прилетіли з боку 
тилу бойовиків». 

Українська сторона вже де¬ 
кілька разів намагалась обмі¬ 
няти Марію на бойовиків 
«ЛНР», однак усі спроби це 
зробити закінчувались безус¬ 
пішним результатом. Нині Ма¬ 
рія Варфоломєєва — єдина ук¬ 
раїнська журналістка, що пе¬ 
ребуває у ворожому полоні. 

Народний де¬ 
путат України з 
фракції «Блок 
Петра Порошен¬ 
ка» Ірина ГЕРА¬ 
ЩЕНКО відреагу- 
вала на лист Лу¬ 
ганської регіо¬ 
нальної організа¬ 
ції НОЖУ щодо 
визволення з по¬ 
лону «ЛНР» Марії 
Варфоломєєвої. 
Вона заявила, що 
питання утриман¬ 
ня Марії Варфоломєєвої пос¬ 
тійно порушується україн¬ 
ською стороною під час пере¬ 
мовин. Про це парламентарка 
написала на своїй сторінці в 
РасеЬоок. 

«її прізвище та її історію 
від нас знають наші європей¬ 
ські колеги і дипломати — як 
приклад безчинств бойовиків, 
що утримують в полоні не ли¬ 
ше військових, але і цивіль¬ 
них, зокрема журналістів. Ми 
разом із СБУ неодноразово 
включали і включаємо прізви¬ 
ще пані Марії в усі списки із 
вимогою на звільнення. Кілька 
разів її звільнення зривало¬ 
ся», — сказала Ірина Гера¬ 
щенко. Вона радить журналіс¬ 
там Луганщини «публічно і го¬ 
лосно» звернутися до «екс-ко- 
леги, екс-речника Януковича, 
а нині видного діяча бойови¬ 
ків Родіона Мірошника» з ви¬ 
могою звільнити Марію Вар- 
фоломєєву. 

«Саме його боси утриму¬ 
ють пані Марію і знущаються 
над нею вже рік... Може, він 
ще пам’ятає, що колись так 
само мав квиток НОЖУ, і, 
може, все- таки, в нього во¬ 
рухнеться совість, якщо вона 
хоч колись була. А я, в свою 
чергу, звичайно, продовжу 
боротьбу за її звільнення і 
ще й ще раз порушуватиму 
питання звільнення Марії в 
Мінську 13 січня», — резюму¬ 
вала уповноважена Прези¬ 
дента з питань мирного вре¬ 
гулювання конфлікту на сході 
України. 

Павло 
ВОРОНЦОВ. 

Луганська 
область. 





Пропонується, що Закон «Про фінансову реструктуризацію» діятиме протягом трьох років з дати набрання ним чинності 
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ПОЛІТИКА 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 3 (6257) 
ВІВТОРОК, 12 СІЧНЯ 2016 


Дотримання прав дитини 

23 грудня 2015 року Комітет з питань свободи слова та інформаційної політики 
затвердив Рекомендації засобам масової інформації з питань дотримання прав дитини 


Необхідність розробки таких рекомендацій обумовлена 
тим, що останнім часом у програмах соціальних ток-шоу 
відбувається порушення прав дітей-учасників таких шоу. Як 
правило, на соціальних ток-шоу обговорюють проблеми, які 
виникають в тих чи інших сім’ях, випадки насильства в ро¬ 
дині (зокрема сексуального насильства щодо малолітніх та 
неповнолітніх або їх розбещення) тощо. 


Розгляд конкретних ситуа¬ 
цій у житті родин та їхніх дітей 
проходить на межі або з пору¬ 
шенням вимог сімейного та 
цивільного законодавства, на¬ 
самперед статті 3 Конвенції 
ООН про права дитини та 
статті 24 Конституції України 
щодо недопущення дискримі¬ 
нації дитини та її батьків, норм 
Закону «Про телебачення і ра¬ 
діомовлення», стандартів жур¬ 
налістики та норм журналіс¬ 
тської етики. 

На засіданні Комітету Вер¬ 
ховної Ради України з питань 
свободи слова та інформацій¬ 
ної політики 23 грудня 2015 
року член комітету народний 
депутат України Юрій Павлен¬ 
ко представив розроблені ним 
у співпраці з першим заступ¬ 
ником голови комітету народ¬ 
ним депутатом України Оль¬ 
гою Черваковою та громад¬ 
ською організацією «Телекри- 
тика» Рекомендації з питань 
дотримання прав дитини засо¬ 
бами масової інформації. 

Зазначений проект до роз¬ 
гляду на засіданні комітету 
пройшов широке громадське 
обговорення, зокрема під час 
проведення в Національній ра¬ 
ді України з питань телебачен¬ 
ня і радіомовлення круглого 
столу на тему «Діти на телеба¬ 
ченні: як висвітлювати та дот¬ 
римуватися правил». 

У рекомендаціях враховані 
пропозиції Уповноваженого 
Верховної Ради України Лут- 
ковської В. В., Уповноважено¬ 
го Президента України з прав 
дитини Кулеби М. М., телеві¬ 
зійних компаній, правозахис¬ 
ник організацій, медіа-експер¬ 
тів, дитячих психологів. Реко¬ 
мендації вже знайшли під¬ 
тримку в національних та між¬ 
народних громадських органі¬ 
заціях, які працюють в інтере¬ 
сах дітей, службах у справах ді¬ 
тей та громадян України. 

Серед іншого засобам масо¬ 
вої інформації рекомендовано 
дбати про фізичний та емоцій¬ 
ний стан і гідність дітей, залу¬ 
чених до участі в програмах; 
приділяти належну увагу за¬ 
хисту прав дітей, які постраж¬ 
дали від будь-якого насильства 
(тим більше від сексуального); 
не розголошувати імена та ін¬ 
формацію про дітей. 

Пропоновані методичні ре¬ 
комендації дають змогу вико¬ 
нати вимоги законодавства про 
охорону дитинства, а саме про 
заборону пропагування у засо¬ 
бах масової інформації культу 
насильства і жорстокості, роз¬ 
повсюдження інформації, що 
зневажає людську гідність і 
завдає шкоди моральному бла¬ 
гополуччю дитини. 

Комітет 

Верховної Ради України 
з питань 
свободи слова 
та інформаційної 
політики рекомендує: 

Загальні рекомендаиії: 

• Не можна залучати дітей 
до участі в програмах і переда¬ 
чах, що не дозволені їм для пе¬ 
регляду. 

• Програми за участю мало¬ 


літніх та неповнолітніх дітей 
обов’язково мають проходити 
за участю психолога та юриста, 
які мають досвід роботи з діть¬ 
ми та представляють інтереси 
дитини. 

• Журналістські матеріали, 
що стосуються дитячої соці¬ 
альної проблематики (наприк¬ 
лад, усиновлення, дитяче на¬ 
сильство, підліткова злочин¬ 
ність, сексуальні злочини), ма¬ 
ють містити коментарі фахових 
експертів — правозахисників, 
педагогів, юристів, психологів. 

• Журналісти мають пова¬ 
жати право дітей на приват- 
ність і не втручатися в приват¬ 
не життя малолітніх та непов¬ 
нолітніх, якщо інформація про 
них не становить суспільного 
інтересу. 

• Журналісти мають дбати 
про конфіденційність дітей. У 
разі висвітлення негативних 
подій у житті дитини або її 
сім’ї та таких подій, що можуть 
наразити дитину на небезпеку 
або спричинити негативне 
ставлення до неї з боку най¬ 
ближчого соціального оточен¬ 
ня чи громади, обличчя дити¬ 
ни, її ім’я, прізвище, місця 
проживання та навчання при¬ 
ховуються. 

Щодо згоди батьків 
або законних 
представників 

• Розголошення чи публіка¬ 
ція будь-якої інформації про 
дитину відбувається тільки за 
згоди її законного представни¬ 
ка. Повноваження батьків або 
законних представників дити¬ 
ни мають бути належним чи¬ 
ном підтвердженими і переві¬ 
реними. Звертаємо увагу, що 
відповідно до законодавства Ук¬ 
раїни особи, позбавлені батьків¬ 
ських прав, які не вступили в 
батьківські права, опікуни над 
майном дитини, родичі другого- 
третього ступеня споріднення 
не є законними представниками 
дитини. 

• Якщо батьки або один із 
них є особою, яка порушує 
права дитини або вчинила сто¬ 
совно неї кримінальне право¬ 
порушення, згоду на розпов¬ 
сюдження інформації про ди¬ 
тину має надати орган опіки та 
піклування за місцем прожи¬ 
вання дитини. 

• Важливо враховувати, що 
хрещені, чоловік або дружина 
опікуна, брати і сестри дитини 
не мають повноважень законно¬ 
го представника дитини, а у ра¬ 
зі усиновлення дитини її біоло¬ 
гічні брати і сестри втрачають 
з усиновленими родинні стосун¬ 
ки. 

• Незалежно від будь-якої 
згоди, наданої законними 
представниками, журналісти 
мають дбати про фізичний та 
емоційний стан і гідність дити¬ 
ни, про яку йдеться в журна¬ 
лістському матеріалі. Якщо оп¬ 
рилюднюються відомості, що 
можуть зашкодити фізичному 
та емоційному стану й гідності 
дитини, її обличчя та персо¬ 
нальні дані приховуються. 


Щодо дітей, 

які стали жертвами 

або свідками злочинів 

• Запрошуючи дитину, яка 
стала свідком або жертвою 
травмуючих подій або злочину, 
необхідно враховувати, що во¬ 
на вже травмована цими поді¬ 
ями. Пригадування, переказ 
цих подій обов’язково стане 
додатковим травмуванням для 
дитини. Тому необхідно міні¬ 
мізувати негативні наслідки — 
уникати додаткового розпиту¬ 
вання про такі події. 

• Дитину доцільно опитува¬ 
ти лише тоді, коли обставини 
події не можна повно і досто¬ 
вірно встановити за допомо¬ 
гою інших осіб і матеріалів, ос¬ 
кільки опитування може вик¬ 
ликати стрес у дитини. Крім 
того, внаслідок особливостей 
сприйняття навколишніх по¬ 
дій, а також пам’яті і мови ди¬ 
тини повідомлена нею інфор¬ 
мація не завжди може об’єк¬ 
тивно відтворювати подію. 

• Важливо враховувати, хто 
саме є кривдником дитини. У 
разі якщо кривдником є безпо¬ 
середньо член сім’ї, батьки або 
особа, з якою проживає дити¬ 
на, необхідно вживати заходів 
не тільки для покарання крив¬ 
дника, а й щодо інформування 
дитини — з ким вона зали¬ 
шиться після вилучення з сім’ї 
або відокремлення кривдника. 
Арешту кривдника в прямому 
ефірі недостатньо для захисту 
дитини. Має відбутися переда¬ 
ча дитини органу опіки та пік¬ 
лування, його соціальним 
службам для гарантування без¬ 
пеки дитини. 

• Під час з’ясування у студії 
та поза нею основних обставин 
травматичної події або злочи¬ 
ну, свідком або жертвою якого 
стала малолітня або неповно¬ 
літня дитина, варто враховува¬ 
ти загальні правила, які вста¬ 
новлені законодавством сто¬ 
совно допиту малолітніх і не¬ 
повнолітніх свідків (стаття 142 
КАСУ, інші процесуальні за¬ 
кони, як це передбачено вимо¬ 
гами ч. 2 статті 12 Конвенції 
ООН про права дитини). 

• Дитині необхідно роз’яс¬ 
нити, що вона може відмови¬ 
тися від участі у програмі, хто 
може побачити її розповідь, не 
можна вдаватися до протип¬ 
равних переконань (шантажу¬ 
вання, залякування). 

• Звертаємо особливу увагу, 
що навіть судові провадження 
здійснюються у закритому су¬ 
довому засіданні, якщо розгля¬ 
даються справи про злочин 
проти статевої свободи та ста¬ 
тевої недоторканності особи 
або є необхідність запобігти 
розголошенню відомостей про 
особисте та сімейне життя чи 
обставини, які принижують 
гідність особи. 

• Під час опитування дітей- 
жертв сексуального насильства 
важливо враховувати багато 
факторів: рівень розвитку дити¬ 
ни, тяжкість сексуального на¬ 
сильства та інформацію, отри¬ 
ману від батьків або інших дже¬ 
рел. При цьому необхідно дот¬ 
римуватися етично-моральних 
аспектів цієї процедури, засто¬ 
совуючи індивідуальний підхід 
до дитини-жертви, щоб уник¬ 
нути додаткового психотравму- 
ючого впливу на неї нагадуван¬ 
ням про те, що трапилося. 

• Щоб участь у програмі не 
викликала у дитини стресу, ве¬ 
ликого хвилювання, необхідно 


забезпечити спокійну добро¬ 
зичливу атмосферу під час зйо¬ 
мок. Важливо гарантувати 
присутність поруч із дитиною 
дорослої особи, якій вона дові¬ 
ряє і поруч із якою почуваєть¬ 
ся спокійно (чого не може да¬ 
ти висока посадова особа або 
незнайома дитині людина, 
незважаючи на її фахову підго¬ 
товку). 

• Присутність особи, якій 
дитина довіряє, не лише забез¬ 
печує спокійну для дитини ат¬ 
мосферу. Такі люди можуть 
допомогти знайти індивідуаль¬ 
ний підхід до дитини, оскільки 
вони знають особливості її 
розвитку, можуть переформу- 
лювати певні питання у спосіб, 
що був би зрозумілим для ди¬ 
тини. Крім того, вони можуть 
звернути увагу на певні особ¬ 
ливості її світосприйняття, 
пам’яті, мови тощо. Такі відо¬ 
мості можуть мати важливе 
значення для об’єктивності 
викладу подій. 

• Важливо для запобігання 
психічному впливу на дитину 
вивести із студії осіб, які підоз¬ 
рюються у жорстокому став¬ 
ленні, вчинили злочин щодо 
дитини або мають на неї нега¬ 
тивний вплив (наприклад, ди¬ 
тина боїться цієї особи). 

• Імена та інша інформація, 
що може викрити/встановити 
особу малолітньої або непов¬ 
нолітньої людини, задіяної у 
кримінальному провадженні 
як жертва чи свідок, не повин¬ 
на розголошуватися на будь- 
якій стадії процесу. 

• Обов’язкове до виконання 
судове рішення, пов’язане з 
малолітніми та неповнолітніми 
(зокрема жертвами та свідка¬ 
ми), можна розголошувати, 
проте не повідомляючи жодної 
особистої чи іншої інформації, 
за якою можна зрозуміти їхні 
персональні дані. 

• Необхідно подбати, щоб 
розголошувана інформація у 
разі її поєднання з інформаці¬ 
єю, опублікованою/продемон¬ 
строваною в інших джерелах, 
не створювала можливості 
викриття особи дитини. 

• Телебачення не повинно в 
своїх передачах подавати на¬ 
сильство як пересічну подію; 
детально описувати спосіб, в 
який це насильство вчинено; 
визначати ситуацію, яка спри¬ 
чинила насильство, безвихід¬ 
ною, а причини — такими, що 
виправдовують цей вчинок. 
Має бути надано коментар 
психолога і юриста, які засуд¬ 
жують насильство і поясню¬ 
ють, що з будь-якої ситуації є 
інший, ненасильницький, ви¬ 
хід; наведено титри з інформа¬ 
цією про телефони довіри та 
соціальних служб. 

Дуже важливо . Для мак¬ 
симального врахування інте¬ 
ресів та прав дитини радимо 
використовувати рекомен¬ 
дації, викладені у Керівних 
принципах ООН, що стосу¬ 
ються правосуддя в питан¬ 
нях, пов’язаних з участю ді- 
тей-жертв та свідків злочи¬ 
нів (електронний доступ: 

Ніір://іакоп0.га- 
сїа.£ОУ. иа/Іат/$ком?/995_е54) 

Щодо дітей, 
які вчинили злочин 
або правопорушення 

• Інформація про перебіг 
кримінального процесу проти 


дитини або вирок, винесений у 
такій справі, не повинні розго¬ 
лошуватися. Також забороня¬ 
ється робити аудіо- та відеоза- 
писи таких процесів. 

• Висвітлення проблем ді¬ 
тей, які перебувають у кон¬ 
флікті із законом, як правило, 
фокусується на вікових причи¬ 
нах злочинності, на природній 
схильності дітей до злочинів, 
що є абсолютно невиправда¬ 
ним. 

• Сам факт вчинення дити¬ 
ною діяння, яке передбачено 
Кримінальним кодексом як 
злочин, не може бути підста¬ 
вою для визначення винува¬ 
тості дитини. Визначити вину¬ 
ватість може тільки суд. 

• Попри те, що дитина вчи¬ 
нила діяння, яке може бути 
визначене як злочин, не мож¬ 
на обмежувати права дитини. 
Саме тому Кримінальний та 
Кримінальний процесуальний 
кодекси передбачають спеці¬ 
альні процедури допиту, досу- 
дового та судового слідства для 
неповнолітніх, а малолітні вза¬ 
галі є непідсудними. Навіть су¬ 
дові провадження здійснюють¬ 
ся у закритому судовому засі¬ 
данні, якщо обвинуваченим є 
неповнолітній. 

• Законодавство України з 
останньою редакцією Кримі¬ 
нального процесуального ко¬ 
дексу України запроваджує 
низку процедур щодо деталь¬ 
ного вивчення виховної спро¬ 
можності сім’ї підозрюваного 
неповнолітнього і як причини 
вчинення діяльності, і як скла¬ 
дової процесу виправлення ди¬ 
тини. 

Щодо протидії 
участі дітей 

у збройному конфлікті 

Національне законодавство 
України, а саме Закон України 
«Про охорону дитинства» 
(стаття ЗО), забороняє участь 
дітей у воєнних діях і збройних 
конфліктах, створення дитячих 
воєнізованих організацій та 
формувань, пропаганду серед 
дітей війни та насильства. За¬ 
кон про військовий обов’язок 
та військову службу (стаття 15) 
визначає, що на строкову вій¬ 
ськову службу призиваються 
громадяни України, яким ви¬ 
повнилося 18 років. Держава 
має вживати всіх можливих за¬ 
ходів для забезпечення захисту 
прав дітей, які перебувають у 
зоні воєнних дій і збройних 
конфліктів, та догляду за ни¬ 
ми. 

Висвітлення в засобах масо¬ 
вої інформації випадків участі 
дітей у збройних формуваннях 
та у військових діях як прикла¬ 
ди героїзму є таким, що супе¬ 
речить законодавству України 
та Конвенції ООН про права 
дитини, положенням Факуль¬ 
тативного протоколу до Кон¬ 
венції ООН з прав дитини що¬ 
до участі дітей у збройних кон¬ 
фліктах. 

Пропоновані методичні 
рекомендації дадуть змогу 
виконати вимоги законодав¬ 
ства про охорону дитин¬ 
ства, а саме про заборону 
пропагування у засобах ма¬ 
сової інформації культу на¬ 
сильства і жорстокості, 
розповсюдження інформа¬ 
ції, що зневажає людську 
гідність і завдає шкоди мо¬ 
ральному благополуччю ди¬ 
тини. 



Журналісти мають поважати право дітей на приватність і не втручатися в приватне життя малолітніх та неповнолітніх 
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На тлі кризи не страшні кремлівські заборони 


БАЛАНС ТИЖНЯ 


З 1 січня цього року вступила в дію економіч¬ 
на частина Угоди про асоціацію між Україною 
та ЄС у частині встановлення поглибленої та 
всеосяжної зони вільної торгівлі (ЗВТ). Нагада¬ 
ємо, що документ підписали ще у червні 2014- 
го, але у на прохання Росії, для проведення трис¬ 
торонніх консультацій з метою захисту торго¬ 
вельних інтересів РФ його на рік було відкладе¬ 
но. Та консультаційна метушня, у підсумку, ні¬ 
чим хорошим, крім численних торговельних 
бар’єрів — заборон та ембарго — з боку РФ, до 
яких українському виробникові останнім часом 
не звикати, завершитися і не могла. Віддамо 
належне: Європа відкрила свої ринки перед Ук¬ 
раїною ще в травні 2014-го, даючи нам можли¬ 
вість коли не подолати кризу, то принаймні 
спробувати свої сили на європейському ринку. 
Тепер настав час і нам відкрити свої кордони 
для євровиробників. 


ЗВТ з ес - 

обнадійливі 

підсумки 

Як прокоментував, 
на прохання «Голосу 
України», голова прав¬ 
ління Інституту еконо¬ 
мічних досліджень і 
політичних консульта¬ 
цій Ігор Бураковський, 
спеціальним режимом 
торгівлі з ЄС уже ско¬ 
ристалися майже 35% 
українських експорте¬ 
рів, а це вірний знак, 
що Україна має неа¬ 
биякий потенціал для 
співпраці з Європою. 
Утім, якихось екстра¬ 
ординарних змін від 
запровадження ЗВТ 
найближчим часом 
експерти не очікують. 
Судіть самі: протягом 
минулого року, незва¬ 
жаючи на дію торго¬ 
вельних преференцій, 
спостерігалося значне 
скорочення експорту, 
в тому числі й до кра¬ 
їн ЄС. Експерти по¬ 
яснюють це аж ніяк 
не запровадженням 


ЗВТ, а іншими об’єк¬ 
тивними чинниками. 
Насамперед назива¬ 
ють економічну, полі¬ 
тичну, банківську 
кризу, девальвацію 
гривні, втрату Украї¬ 
ною частини терито¬ 
рій, а разом із ними і 
фізичну втрату части¬ 
ни виробництв, орі¬ 
єнтованих на експорт. 
Додайте до цього різ¬ 
ке падіння світових 
цін, що також не най¬ 
кращим чином позна¬ 
чилося на наших ви¬ 
робниках. 

— Україна перебу¬ 
ває у стані так званої 
гібридної війни з РФ, 
— каже Ігор Бураков¬ 
ський, — а отже, і еко¬ 
номічні відносини гіб¬ 
ридні. Статистика по¬ 
казує, що десь з пер- 
шого-другого кварта¬ 
лів 2012 року обсяги 
українсько-російської 
торгівлі поступово 
зменшувалися. І хоча 
Росія не перестає бути 
привабливим ринком, 
все ж за останні кілька 
років наші виробники 


відчули, що це нена¬ 
дійний партнер, який 
може без попереджен¬ 
ня запроваджувати 
обмеження та санкції. 
У багатьох випадках ці 
обмеження були без¬ 
підставними. Тому 
багато компаній, що 
традиційно співпра¬ 
цювали з Росією, 
почали шукати і пе¬ 
реорієнтовуватися 
на інші ринки, де є 
попит на українські 
товари. 

— Сьогодні має¬ 
мо цілком законо¬ 
мірний результат, 

— наголошує ек¬ 
сперт. — Україна, у 
відповідь на позицію 
Росії, скасувала ре¬ 
жим вільної торгівлі. 
Це має стати сильним 
поштовхом для укра¬ 
їнських виробників, 
особливо тих, що за¬ 
лежать від зовнішніх 
ринків. Очевидно, що 
найближчим часом 
вони зазнають певних 
втрат і матимуть сум¬ 
ний урок, що орієнта¬ 
ція на єдиний ринок, 
який до того ж надто 
політизований, як 
сьогодні Росія, є ве¬ 
ликою небезпекою. 
Далі все залежатиме 
від трьох чинників. 
По-перше, макроеко- 
номічна стабілізація і 
вихід на траєкторію 
економічного зрос¬ 
тання; по-друге, мо¬ 
дернізація економіки; 
по-третє, запровад¬ 
ження відповідних 
стандартів ЄС і відпо¬ 
відність цим стандар¬ 
там українських ви¬ 
робників, що вкупі 
дасть нам можливість 
не лише торгувати на 
ринку ЄС, а й по 
всьому світу. 





Достатку 
не буде, алей¬ 
не пропадемо 

- Що ж стосується 
цін на товари з ЄС, то 
сьогодні вони багато в 
чому визначаються не 
так імпортними мита¬ 
ми, як валютним кур¬ 
сом. Високий рівень 
девальвації національ¬ 
ної валюти призвів до 
суттєвого подорожчан¬ 
ня долара, а відповідно 
— й товарів. З другого 
боку, на тлі економіч¬ 
ної кризи люди зміню¬ 
ють структуру свого 
споживання. Вони від¬ 
мовляються від елітних 
чи дорогих товарів та 
переходять на лінійку 
товарів середньої або 
низької ціни, — каже 
експерт. 

І насамкінець про 
заборону ввезення в 
Україну з 10 січня цьо¬ 
го року російських то¬ 
варів. Експерти вважа¬ 
ють, що асортимент 
суттєво не зміниться, 
зникнуть лише суто ро¬ 


сійські бренди — горіл¬ 
ка, пиво, шоколад, цу¬ 
керки. Але оскільки, за 
їхніми словами, біль¬ 
шість торгових марок є 
міжнародними, то піс¬ 
ля введення ембарго на 
полицях наших супер¬ 
маркетів залишаться 
шоколадні батончики, 
розчинна кава, пральні 
порошки звичних нам 
марок, але їх постача- 
тимуть не з заводів Ро¬ 
сії, як раніше, а з країн 
ЄС. При цьому, споді¬ 
ваються експерти, то¬ 
вари з Європи кошту¬ 
ватимуть менше, ніж 
ті, що завозилися із 
РФ, оскільки Україна 
скасувала з 1 січня 2016 
р. 10% імпортного збо¬ 
ру і 10% ввізних мит 
для ЄС. 

Щоправда, для біль¬ 
шої певності, не зава¬ 
див би контроль за 
торговельними мере¬ 
жами з боку Мінеко- 
номрозвитку та АМКУ. 

Підсумовував 
Віктор БОНДАР. 

Мал. Василя 
ФЛЬОРКА. 


Свій перший допис зробив ще у роки війни 


Почесний ветеран України, 
полковник у відставці, кавалер 
чотирьох орденів і багатьох 
медалей Андрій Григорович 
ГРЕЧКО (на знімку) із селища 
Рокитне на Рівненщині був 
учасником партизансько-під¬ 
пільного руху у роки Другої 
світової війни, а нині є зас¬ 
тупником голови Рокитнів- 
ської районної ради ветеранів 
війни і праці. 

А ще він тривалий час був 
власкором обласної газети, 
впродовж двадцяти років 
(1965—1985 рр.) — редакто¬ 
ром рокитнівської районної 
газети. Андрій Григорович не 
лише керував колективом, 
творчим процесом, а й сам 
любив писати статті, особли¬ 
во про простих трударів, а та¬ 
кож про ветеранів війни. 
Чесний, скромний, поряд¬ 
ний, небагатослівний, стри¬ 
маний, виважений і водночас 
дуже трудолюбивий, відда¬ 
ний своїй професії, Андрій 
Григорович спонукав піти в 
журналістику не одного юно¬ 
го земляка. Чимало з них 
працюють нині і в централь¬ 
них українських виданнях. 

Андрій Григорович Гречко 
навіть на порозі свого 90-літ- 
тя (до речі, ветеран член 
Спілки журналістів із 1959 
року відзначає його сьогодні) 
все ще активно співпрацює з 
районною газетою: допома¬ 
гає її працівникам порадами, 
ділиться журналістським дос¬ 
відом, пише статті — його 
слову вірять люди (а це чи не 
найвища відзнака для журна¬ 
ліста). Справді, силу друко¬ 
ваного слова ветеран війни і 



журналістики спізнав ще у 
роки Другої світової війни, 
відтоді основною його жур¬ 
налістською заповіддю стало 
те, щоб газетне слово було 
правдивим... 

— Моє рідне село Хочино, 
що в Олевському районі Жи¬ 
томирської області, зазнало 
багато лиха від фашистів у 
роки війни, — згадує Андрій 
Григорович Гречко. Його не¬ 
одноразово палили, а людей 
розстрілювали. Молодь при¬ 
мусово гнали до Німеччини. 
В одному з таких гуртів якось 
опинилися я і моя майбутня 
дружина Олександра Павлів¬ 
на. Дорогою до Олевська 
частина молоді (переважно 
юнаки) вирішили втікати. 
Серед тих, хто у такий спо¬ 
сіб, ризикуючи життям, уник 
чужинської неволі, був і я. 
Олександрі ж, на жаль, пота¬ 


ланило менше: вона опини¬ 
лася у німецькому таборі, 
бранці якого працювали на 
підземному заводі з виготов¬ 
лення фотоплівки. Про те, 
що вона пережила в ті роки, 
не хочеться і згадувати. Від 
тих спогадів у мене й досі 
підвищується тиск, болить 
серце... 

А ось сімнадцятирічному 
Андрієві Гречку доля приго¬ 
тувала інший шлях. Він, як і 
багато його земляків, пішов у 
партизани. 1942 року на ук¬ 
раїнське Полісся з брянських 
лісів прибули партизани з’єд¬ 
нання Героя Радянського 
Союзу Олександра Сабурова. 
Юнак вступив у загін «За 
Батьківщину!» цього з’єднан¬ 
ня. На партизанському ае¬ 
родромі на Дубницьких хуто¬ 
рах у Білорусі закінчив курси 
мінерів. Весною 1943-го Рів¬ 
ненський підпільний штаб 
партизанського руху напра¬ 
вив його у новостворений 
партизанський загін імені 
Дзержинського з’єднання 
Василя Бегми, який діяв на 
території Рокитнівського ра¬ 
йону та північної частини 
Рівненщини. Тут Андрій очо¬ 
лив молодіжну диверсійну 
групу. Невдовзі на її рахунку 
було кілька підірваних воро¬ 
жих ешелонів, мостів, авто¬ 
машин із гітлерівцями, зруй¬ 
новані колії і лінії зв’язку... 
За бої в тилу ворога партиза¬ 
на відзначено орденом Віт¬ 
чизняної війни І ступеня та 
медаллю «Партизанові Віт¬ 
чизняної війни» II ступеня. 

— Людям на тимчасово 
окупованих фашистами тери¬ 


торіях було дуже важливо 
знати про події на фронтах. 
Це додавало віри у перемогу, 
— розповідає Андрій Григо¬ 
рович. — Тому видавали ро- 
китнівську підпільну газету, 
яку місцеві мешканці потай 
передавали із хати в хату. 
Першу замітку до неї 1943 
року підготував і я. Досі 
пам’ятаю, що написав про ді¬ 
яльність моєї групи підрив¬ 
ників. 

Ось так уперше долучився 
до майбутньої журналістської 
професії Андрій Григорович 
Гречко. А передувала цьому 
служба у діючій армії — у 70- 
й гвардійській артилерійській 
дивізії. Звідти й надіслав світ¬ 
лину Олександрі, яку на той 
час уже звільнили з концтабо¬ 
ру союзні війська і яка повер¬ 
нулася додому, в рідне село 
Хочино. З нею доля поєднала 
Андрія на довгі роки — 1 лис¬ 
топада 2011-го подружжя у 
родинному колі відзначило 
діамантове весілля — шістде¬ 
сят літ разом. На жаль, Олек¬ 
сандра Павлівна відійшла у 
вічність, тож нині Андрій 
Григорович — вдівець. Тугу за 
своєю половинкою трохи роз¬ 
віює його активна громадян¬ 
ська позиція: він охоче прий¬ 
має запрошення виступити 
перед школярами та молод¬ 
дю; завжди радий зустрічам з 
бойовими побратимами, яких 
з кожним роком стає дедалі 
менше; пише спогади, які 
друкував і «Голос України». 

Олександра ЮРКОВА. 

Рівне. 

Фото з домашнього 

архіву А. ГРЕЧКА. 
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Сусід смикає 
за ниточки гібридних 
солдатиків, щоб надягти 
нашийник на Мінськ-3 

У війни немає свят і вихідних. 

А в гібридної війни, яку ведуть за 
вказівкою Москви російсько-те¬ 
рористичні угруповання на сході 
нашої країни, зламано навіть усі 
«стоп-крани» у період установле¬ 
ного Мінськими домовленостями 
режиму тиші. Протягом новоріч¬ 
них канікул бойовики не припи¬ 
няли обстрілювати українські по¬ 
зиції і населені пункти. Гарячою 
точкою на карті АТО залишається 
донецький напрямок. Однак де¬ 
далі частіше провокаційний во¬ 
гонь ворог відкриває на маріу¬ 
польському напрямку. При цьому 
використовує не тільки стрілець¬ 
ку зброю, а й крупнокаліберну, 
що її повинні були відвести від 
лінії розмежування ще торік. 

Українська сторона повідоми¬ 
ла представників Спеціальної мо- 
ніторингової місії ОБОЄ про на¬ 
явність у районах Стаханов і 
Моспине забороненого Мінськи¬ 
ми домовленостями озброєння 
— танків і САУ, повідомляє прес- 
служба ГУР Міноборони. Против¬ 
ник маскує свою військову техні¬ 
ку, проводить перегрупування 
підрозділів і тримає їх у готов¬ 
ності до негайного залучення. 

За даними групи «Інформацій¬ 
ний спротив», на 11.01, основні 
обстріли зафіксовано на ділянці в 
районі Горлівки, а також на захід 
і на північний захід від Донецька 
(від Мар’їнки до північних око¬ 
лиць Авдіївки). Також бойовики 
продовжують вести активну роз¬ 
відку бойових порядків україн¬ 
ських військ, а на цілому ряді ді¬ 
лянок працюють снайпери. У ра¬ 
йоні Горлівки відзначено появу в 
«сірій зоні» піхотних груп бойови¬ 
ків у формі військовослужбовців 
ЗО України. У складі даних груп 
відзначається наявність мінометів 
і гранатометів. 

Нагнітання ситуації на фронті 
вже стало традиційним напере¬ 
додні ухвалення важливих полі¬ 
тичних рішень. Путін смикає за 
ниточки своїх гібридних солдати¬ 
ків, щоб «партнери» за столом 
переговорів були поступливіші — 
адже ніхто не захоче суперечити 
примату, в руках у якого граната 
з вирваною чекою. 

До свого улюбленого шанта¬ 
жу головний кремлівський гіб¬ 
рид, схоже, вдався і зараз. Адже 
найближчим часом лідери «Нор¬ 
мандської четвірки» мають зро¬ 
бити заяву щодо імплементації 
Мінських угод в 2016 році. За 
підсумками минулого року, ці 
домовленості зірвано РФ. Це чу¬ 
дово розуміють і Європа, і США, 
які продовжили санкції проти 
Росії ще на півроку. Однак Путін 
продовжує гру в «сам дурень», і 
стверджує, що це Київ не вико¬ 
нав головний, на його думку, 
11-й пункт Мінська-2. Йдеться 
про конституційну реформу. Тим 
самим хазяїн «русских» земель 
визначив свою стратегію сто¬ 
совно України на цей рік: він 
продовжуватиме дестабілізувати 
політичну обстановку в нашій 
державі, домагаючись визнання 
квазіреспублік, щоб через них 
управляти, «братньою республі¬ 
кою», яка відбилася від рук. А 
для здійснення даного плану 
кремлівському стратегу необхід¬ 
но надягти свій нашийник на 
Мінськ-3, щоб мирне врегулю¬ 
вання ситуації на Донбасі пішло 
в потрібному йому напрямі. 

І хоча Мінськ-3 ще не офор¬ 
млено документально, його вже 
запущено. Так вважає пред¬ 
ставник України в політичній 
підгрупі тристоронньої контак¬ 
тної групи Роман Безсмертний. 
На його думку, концепція ново¬ 
го формату переговорів має 
бути змінена з низки питань. 
«Частина з них стосуватиметь¬ 
ся внутрішньоукраїнського про¬ 
цесу, частина — загальноєвро¬ 
пейського, а частина — загаль¬ 
носвітового процесів. І це 
спричинить реформування ком¬ 
понентів з безпеки ООН, ЄС. І 
я не виключаю, що це поста¬ 
вить перед собою питання про 
долю ЄС і окремо, відділення 
нового чинника сили — це цен¬ 
тральної Європи», — зазначив 
він. При цьому Роман Безсмер¬ 
тний вважає, що «кулуарні до¬ 
мовленості» стосовно Україні 

(якщо вони є), не спра¬ 
цюють. 

Ольга ВІТЕР. 



5 


І хоча Мінськ-3 ще не оформлено документально, його уже запущено 
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У неділю на лижному курорті «Драгобрат», що на Закарпатті, сталася 
бійка. Двоє охоронців турбази дістали поранення. П’ятьох нападників 
затримано, їхні особи встановлюються. Тривають необхідні слідчі дії 
для з’ясування всіх обставин кримінального правопорушення 
та причетних до нього осіб, передає наш власкор Василь Нитка 
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Кіровограда відзначили 72-гу річницю визволення рідного міста 
від фашистської окупації. Традиційно відбулося урочисте покладання 
квітів до Вічного вогню у меморіальному комплексі «Фортечні вали», 
в якому взяли участь ветерани Другої світової, представники 
громадськості, повідомляє наш власкор Петро Мельник 


На фестиваль зібралися 
і професіонали, і аматори 

В Івано-Франківську триває VII Різдвяний 
фестиваль «Коляда на Майзлях». Духовне дій¬ 
ство, яке триватиме до другого Святого вечо¬ 
ра, традиційно приймає храм Царя Христа мо¬ 
настиря отців Василіян. Участь у ньому беруть 
аматорські та професійні хорові колективи до¬ 
рослих і дітей, солісти-вокалісти, ансамблі, 
фольклорні гурти та вертепи з різних куточків 
Прикарпаття, а також гості з Києва, Хмель¬ 
ницької, Тернопільської та Львівської облас¬ 
тей. 

Галина БРУХАЛЬ. 

Івано-Франківська область. 

Тепло свічки-велетня 

Спільною колядою в обласному центрі за¬ 
кінчився етнофестиваль «Різдво у Луцьку». 
Протягом двох днів на Театральному майдані 
свою майстерність демонстрували самодіяльні 
творчі колективи з Волині, Рівненщини, Жи¬ 
томирщини, Дніпропетровщини та інших ре¬ 
гіонів. Упродовж усього фестивалю на сцені 
горіла велетенська воскова свічка, яку тради¬ 
ційно запалюють від Віфлеємського вогню 
члени братства бджолярів Землі Волинської 
«Ройовий стан». Висота цієї унікальної свічки 
175 сантиметрів, а вага — 80 кілограмів. Віск 
для цього дива бджолярі збирали протягом ро¬ 
ку, щоб запалити свічку в дні святкування Різ¬ 
два. До речі, роблять вони це вже восьмий рік 
поспіль. 

Навіть у святкові дні учасники фестивалю 
не забували про учасників АТО, організував¬ 
ши збір для них продуктів та інших необхід¬ 
них речей. 

Максим СОЛОНЕНКО. 

Волинська область. 


і уцули^и імд т 

Різдво в Карпатах — особливе 
свято, в якому тісно перепліта¬ 
ються народні звичаї та традиції. 
Прадавній обряд святкування до¬ 
тепер зберігається в селі Ільці 
Верховинського району Івано- 
Франківської області. 

Зранку усі жителі невеличкого гір¬ 
ського села збираються біля де¬ 
рев’яної церкви Пресвятої Трійці. 
Тут і чимала кількість туристів, які 
з’їхалися з різних регіонів, щоб побу¬ 
вати на святі найдавнішої коляди, 
яке бере початок ще з дохристиян¬ 
ських часів. Цікаво, що колядування 
на Гуцульщині — справа виключно 
чоловіча. Одягнені в строкаті гуцуль¬ 
ські жупани з святковими капелюха¬ 
ми на голові, прикрашеними яскра¬ 
вим пір’ям, колядівники проходять у 
церкву. В руках у них — невеличкі 
топірці, що символізують основне за¬ 
няття гуцулів — лісорубство. 

Після церковної літургії колядів¬ 
ники виходять на подвір’я церкви, 
розбиваються на групи по 8-12 чоло¬ 
вік і тричі обходять церкву, викону¬ 
ючи обряд. На чолі їх стоїть «береза» 
— провідник колядівників та скри¬ 
паль, який задає відповідну мелодію. 
Після «святкового обходу» чоловіки 
стають на коліна і моляться. Свяще¬ 
ник благословляє колядівників на 
добру коляду і передає скриньки для 
пожертв. 

Колядівники розходяться з він¬ 
шуванням по селу, прославляючи 



Спасителя. За одну різдвяну коляду 
вони збирають в середньому 10 
000—12 000 гривень, які йдуть на 
потреби церкви. Щоб не мати обра¬ 
зи від односельчан, колядівники ма¬ 
ють обійти всі хати в селі, навіть ті, 
що розташовані далеко в горах, за 
5—10 км. 

Анастасія КОВАЛЬЧУК. 

Фото 

Сергія КОВАЛЬЧУКА. 

Більше фото тут — ммт¥.§о 108 .сот.иа 




У пікетувальників вихідних не буває 


У райцентрі Кодима працівники охорони здоров’я за¬ 
мість новорічних застіль вирішили пікетувати райдер- 
жадміністрацію. Вони виступають проти оптимізації. 


За словами медиків, 
передбачається скорочен¬ 
ня гінекологічного й ін¬ 
фекційного відділень цен¬ 
тральної райлікарні, а та¬ 
кож зменшення ставок 
докторів, медсестер, сані¬ 
тарок і працівників опера¬ 
ційного блоку. Крім того, 
планується переведення 


стоматологічного відді¬ 
лення на госпрозрахунок. 

Лікарі й активісти ви¬ 
магають організувати 
громадське обговорення 
перспектив розвитку ра¬ 
йонної охорони здоров’я, 
а також зупинити лікві¬ 
дацію медзакладів і масо¬ 
ві скорочення. У резолю¬ 


ції мітингу також вислов¬ 
лено недовіру головному 
лікарю Колимської рай¬ 
лікарні Сергію Дарієнку. 

Протестувальники ви¬ 
рішили зустрітися з депу¬ 
татами райради і вимага¬ 
ти знайти кошти на фі¬ 
нансування повноцінної 
діяльності центральної 
райлікарні. 

Кирило ВОРОНКОВ. 

Одеська область. 


Шопка-рекордсмен 

Двадцять метрів заввишки і п’ятдесят завширшки 
— такі розміри різдвяної шопки, встановленої у храмі 
святого апостола Петра, що в Тернополі. 


Найбільший в Україні 
вертеп оформляють уже 
одинадцятий рік. Щороку 
брати-францисканці, 
яким належить храм, ра¬ 
зом з парафіянами розши¬ 
рюють його і доповнюють 
новими елементами. Цьо¬ 
го разу вертеп збільшився 


на 10 метрів у ширину, 
з’явилися постаті трьох 
царів, які принесли дари 
новонародженому сину 
Божому. Серед новинок 
також військовий куточок 
з фігурками двох бійців та 
військовою амуніцією. За 
словами отця Юстиніана 


Городничого, військової 
теми не могли оминути 
при оформленні шопки. 
Так показали свої пережи¬ 
вання за бійців, які зму¬ 
шені далеко від дому і ро¬ 
дини святкувати Різдво. 

Людмила НАКОНЕЧНА. 

Тернопільська 

область. 

На знімку: один з фраг¬ 
ментів найбільшої різ¬ 
двяної шопки. 

Фото автора. 



Лісівники скооотили шля> 


Голова Сумської облради Семен Салатенко вважає, 
що ДП «Лебединське лісове господарство» — саме те 
підприємство регіону, з якого мають брати приклад ін¬ 
ші. У гості до лісівників очільник завітав напередодні 
Різдва. 


Трудовий колектив ліс¬ 
госпу складається із понад 
200 осіб. Середня зарпла¬ 
та на підприємстві стано¬ 


вить 7 тисяч гривень. За 
рік тут заготовили 56,5 
тис. кубометрів ліквідної 
деревини і відновили на¬ 


садження на площі 162 га. 
А ще — проклали дорогу з 
твердим покриттям, зав¬ 
дяки чому для мешканців 
навколишніх сіл шлях до 
райцентру скоротився на 
20 км. 

Володимир ЧЕРНОВ. 

Сумська область. 


КАЛЕЙДОСКОП ВІСТЕЙ 


Бійці просять 
підкинути газет 

Напередодні Різдва ке¬ 
рівництво чернігівської по¬ 
ліції відвезло бійцям ба¬ 
тальйону «Чернігів» у зону 
АТО продукти, питну воду 
та солодощі. Також було 
проінспектовано блокпост 
батальйону на стратегічно¬ 
му об’єкті Марийського 
району Донеччини — дамбі 
водосховища Курахівської 
ТЕЦ. 

На зустрічі особового 
складу виникла проблема 
— через звичайну антену у 
Кураховому можна дивити¬ 
ся хіба що сепаратистські 
канали. Тож бійці попроси¬ 
ли налагодити доставку 
української преси, зокре¬ 
ма чернігівської. 

Василь ЧЕПУРНИЙ. 

Чернігівська область. 

Канікули 
продовжили 
через грип 

У загальноосвітніх шко¬ 
лах Вінниці навчання роз¬ 
почнуть 18 січня, бо хво¬ 
рих на грип і гострі респі¬ 
раторні інфекції удвічі 
більше порівняно з анало¬ 
гічним періодом минулого 
року. 

Так само продовжено 
на тиждень канікули для 
учнів професійно-техніч¬ 
них закладів. За словами 
заступника голови Він¬ 
ницької облдержадмініс¬ 
трації Ігоря Івасюка, рі¬ 
шення про перенесення 
початку занять ухвалено з 
профілактичною метою, 
щоб запобігти поширенню 


інфекції у місцях скупчен¬ 
ня дітей. 

Віктор СКРИПНИК. 
Вінницька область. 

ЦИФРА 

Понад 

263 тис. грн. 

штрафних санкцій 
упродовж 2015 ро¬ 
ку застосували по¬ 
даткові органи 
Львівщини за реа¬ 
лізацію алкоголь¬ 
них і слабоалко¬ 
гольних напо їв та 
(чи) тютюнових 
виробів особам, які 
не досягли 18-річ- 
ного віку, а також 
було анульовано 
14 ліцензій на пра¬ 
во роздрібної тор¬ 
гівлі такими виро¬ 
бами, повідомили 
в управлінні кон¬ 
тролю підакцизних 
товарів ГУ ДФС у 
Львівській області. 

Христина ГОРОБЕЦЬ. 
Львівська область. 

Перекрили канал 
контрабанди 

Понад п’ять мільйонів 
«тютюнових напівфабрика¬ 
тів» намагався провезти до 
Болгарії громадянин Украї¬ 
ни. На Херсонській митни¬ 
ці він задекларував наяв¬ 


ність у своїй вантажівці 
стержнів для фломастерів. 
Та під час огляду партії то¬ 
вару виявилося, що за¬ 
мість стержнів машина за¬ 
повнена цигарковими 
фільтрами. У вантажівці 
знайшли загалом понад 
5,3 мільйона цих фільтрів 
вартістю майже два міль¬ 
йони гривень. Тепер кон¬ 
трабандист за порушення 
митних правил України 
сплатить чималенький 
штраф, повідомляють у 
прес-службі ГУ ДФС Хер¬ 
сонщини. 

Сергій ЯНОВСЬКИЙ. 

Херсон. 

Щоб ніколи 
не повторилися 
гіркі жнива 

Відомий канадійський 
режисер українського по¬ 
ходження Джордж Менде- 
люк зняв художній фільм 
про Голодомор 1932—1933 
років на Центральному 
Придніпров’ї. Сценарист і 
продюсер стрічки «Гіркий 
урожай» Річард Бачин- 
ський також має родинні 
зв’язки з Україною. Події 
фільму відбуваються у міс¬ 
течку Сміла на Черкащині. 
Ролі молодих українців, які 
стали жертвами сталін¬ 
ського людомору, викону¬ 
ють популярні американ¬ 
ські актори. «Гіркий уро¬ 
жай» вийшов у канадій¬ 
ський прокат на початку 
нинішнього січня. Україн¬ 
ська прем’єра відбудеться 
у столиці, а згодом у Смілі, 
навесні. 

Ліна ЛЕБЕДЕНКО. 

Черкаська область. 
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У семи населених пунктах Миколаївської області співробітники ДСНС відновили електропостачання (Кирило РИЖАНОВ) 
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НОВИНИ 


Газові побрехеньки 
Генічеськ не гріють 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Та «сенсація» знову 
виявилася далекою від 
правди. Альберт Зангієв, 
голова правління ПАТ 
«Херсонгаз» (обслуговує 
мережі Генічеського ра¬ 
йону), ледве стримуєть¬ 
ся, щоб не покрутити 
пальцем біля скроні у 
відповідь на одкровення 
з Москви. «На магіс¬ 
тральному газопроводі 
від Стрілковського родо¬ 
вища і до самого Гені- 
чеська стоїть кілька вуз¬ 
лів обліку блакитного 
палива і дані з лічильни¬ 
ків щодня знімають на¬ 
ші працівники. Якщо 
між показниками однієї 
точки обліку та сусідньої 
виявиться велика невід¬ 
повідність, це вже під¬ 
става шукати джерело 
несанкціонованого від¬ 


бору енергоресурсу. Але 
таких значних невідпо¬ 
відностей наша служба 
не виявляла», — наголо¬ 
шує Альберт Зангієв. 

Як відомо, у період 
холодів нестача газу для 
22-тисячного населення 
курортного міста на бе¬ 
резі Азовського моря 
становить майже двад¬ 
цять тисяч кубометрів. 
На Арабатській стрілці, 
якою проходить газоп¬ 
ровід від Стрілковського 
родовища, просто немає 
виробництв, що могли б 
крадькома споживати 
таку значну кількість 
палива. Так само немає 
в ній потреби і в селян. 
Хіба що всі вони масово 
кинуться закачувати газ 
у діжки і пляшки та 
«консервувати» його на 
майбутнє. 


Звісно, дрібні крадіж¬ 
ки таки бувають: приче¬ 
пив гумовий шланг до 
розподільчого крана бі¬ 
ля двору, приєднав його 
до котла — і маєш дар¬ 
мове тепло в хаті. Але 
скільки тих хат на Ара- 
батці? До того це випад¬ 
ки поодинокі та їх 
швидко викривають. 
Якби крадіжки справді 
обраховувалися десятка¬ 
ми тисяч кубометрів га¬ 
зу щодня, два підприєм- 
ства-постачальники газу 
в області вже давно б 
збанкрутіли. Натомість 
вони є прибутковими та 
ще й платять до казни 
чималі податки. 

Проте хіба «рупорів 
Кремля» обходить зви¬ 
чайна людська логіка? 

Р. Б. Щойно Генічеськ 
опинився у фокусі дуже 
специфічної уваги мос¬ 
ковських пропагандис¬ 
тів', як у місті підняла 
голову «п’ята колона». 
Залунали заклики до про¬ 
ведення тут «русского 


мариіа», на стінах бу¬ 
динків з’явилися написи , 
що ганьблять лідерів 
блокади Криму, відбулося 
несанкціоноване проник¬ 
нення до будівлі РДА та 
райради. Багато хто з 
городян не думають, що 
це просто збіг, і побою¬ 
ються безладів, які мо¬ 
жуть влаштувати ро¬ 


сійські найманці та про¬ 
вокатори. Щоб їм запо¬ 
бігти, активісти-патрі- 
оти налагодили патру¬ 
лювання райцентру. Тож 
незабаром можна очіку¬ 
вати чергового лементу 
від Путін-ТВ на 
кшталт «карателі те¬ 
роризують мешканців 
Генічеська ». 


► 


ТИМ ЧАСОМ 


Голова Генічеської райради Андрій Св¬ 
етр ато в повідомив «Голосу України», що 
вже розробляють технічну документацію 
для монтажу твердопаливних котлів у 
центральній районній лікарні та двох шко¬ 
лах міста. 

Нині вони обігріваються газовими котель¬ 
нями. Твердопаливні котли використову¬ 
ватимуть як резервні на той випадок, як¬ 
що надходження газу Стрілковського ро¬ 
довища зі сховища у Криму окупанти зно¬ 
ву заблокують. Проект коштуватиме бюд¬ 
жету понад мільйон гривень. 

Сергій ЯНОВСЬКИЙ. 

Херсонська область. 


Після штурму — 
переговори 

У протистоянні навколо Житомирської кондитер¬ 
ської фабрики, пік якого припав на 5 січня, здається, 
настало перемир’я. Сторони конфлікту домовилися 
вступити у переговорний процес та підписати до 12 
січня дорожню карту остаточного розв’язання проб¬ 
леми. Також дійшли згоди тимчасово зупинити діяль¬ 
ність підприємства та реалізацію продукції і почати 
інвентаризацію усього рухомого та нерухомого май¬ 
на. Охорону підприємства вирішено здійснювати 
спільними силами сторін конфлікту та працівників 
поліції. 

А почався той день зі штурму. Майже о першій 
ночі до відділу поліції надійшло повідомлення, що на 
території підприємства лунають постріли, група неві¬ 
домих осіб проривається до приміщення фабрики. У 
цей час виникла сутичка з представниками іншої 
сторони конфлікту, яку припинили поліцейські. Бу¬ 
ло затримано 134 особи, яких доправлено до Жито¬ 
мирського відділу поліції. Серед них — мешканці 
Вінницької, Дніпропетровської, Київської, Львів¬ 
ської, Миколаївської та Харківської областей, 90 від¬ 
сотків яких мають судимості чи є фігурантами кримі¬ 
нальних проваджень. У 19-річного мешканця Миро- 
нівського району Київської області виявлено гранату. 

За фактом грубого групового порушення 
громадського порядку розпочато кримінальне про¬ 
вадження. Тим часом, нічне відео тих подій вражає. 
Зокрема, група учасників конфлікту залишала під¬ 
приємство через вікна. О дев’ятій годині ранку на¬ 
дійшло повідомлення про замінування фабрики. 
Спеціальні групи експертів-вибухотехніків обсте¬ 
жили приміщення. Працівники управління поліції 
спільно з представниками обох сторін конфлікту 
опломбували всі приміщення підприємства. 

В охороні підприємства брали участь поліцейські 
з Києва. Про їх направлення сюди голова Жито¬ 
мирської ОДА Сергій Машковський попросив на¬ 
чальника Нацполіції України Хатію Деканоідзе. 

Олексій ПОЛІЩУК. 

Житомирська область. 
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«Гармонія» усіх переспіва] 


Хоровий колектив «Гармонія» (на 
знімку) Вінницької муніципальної 
дитячої школи мистецтв «Вишень¬ 
ка» повернувся з перемогою із 
Всеукраїнського конкурсу хорової, 
органної та інструментальної музи¬ 
ки «Галицькі самоцвіти». 

Творче змагання відбувалося у 
Львові, де вінничани представили гля¬ 
дачам та журі два твори — «Зима» з 
кантати «Пори року» Людмили Шукай- 
ло та «Українська весна», автором 
якого є вінницький співак і компози¬ 
тор, заслужений артист України Ста¬ 
ніслав Городинський. «Гармонія», в 
якій співають старшокласники, вибо¬ 
рола перемогу у змаганні із 27 хоро¬ 
вими колективами. 

— Цей вагомий успіх діти присвячу¬ 
ють міській владі Вінниці за прекрас¬ 
ний подарунок, зроблений колективу 


нашої школи восени минулого року, — 
каже директор дитячої школи мис¬ 
тецтв «Вишенька» Тетяна Заічко. — 
Міськрада придбала чотириповерхове 
приміщення, в якому виконано ремон¬ 
тні роботи, і передала його у розпо¬ 
рядження нашої школи. Загалом на 
це витрачено 14 мільйонів гривень. 
Ми отримали додатково 32 класи. 

Дитячу школу мистецтв «Вишень¬ 
ка», що працює у мікрорайоні з такою 
самою назвою, створено рішенням 
сесії Вінницької міськради у 2002 ро¬ 
ці. Тоді у ній навчалося 250 дітей, ни¬ 
ні — утричі більше. Після розширення 
матеріальної бази було відкрито два 
нові відділення. 

Віктор СКРИПНИК. 

Вінниця. 

Фото з сайту Вінницької міськради. 


Негода обіцяє повернутися 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 


вого значення, а подеку- 

и • 



Ну а поки що в ба¬ 
гатьох регіонах долають 
наслідки негоди. 

Опади у вигляді снігу 
з дощем, подекуди дощ, 
пориви вітру до 12 м/с, а 
температура повітря від 
0 до 7 морозу спостеріга¬ 
лися на території Кіро¬ 
воградської області від 7 
січня. На дорогах місце- 


ди и на автомагістралях 
утворювалися перемети. 
У зв’язку з цим у регіоні 
провели засідання об¬ 


ласної комісії та вжили 
відповідних заходів що¬ 
до забезпечення безпе¬ 
ребійної роботи систем 
життєзабезпечення. Уп¬ 
равління та підпорядко¬ 
вані підрозділи ДСНС 
перевели на посилений 
режим несення служби. 
До покращення погод- 
них умов на дорогах дер¬ 
жавного та регіонально¬ 
го значення заборонено 
рух вантажних автомобі¬ 
лів та рекомендовано не 
виїжджати з населених 
пунктів області паса¬ 
жирському транспорту. 

У самому обласному 
центрі транспортний та 
пішохідний рух частково 
паралізовано. Міський 
голова Кіровограда Ан¬ 
дрій Райкович закликав 
мешканців боротися зі 
снігом разом із кому¬ 
нальними службами та 
пообіцяв, що в період 
негоди снігоочищуваль¬ 
на техніка працюватиме 
цілодобово. В області 
вже функціонують 243 


стаціонарні та 2 мобіль¬ 
ні (у Знам’янці та сели¬ 
щі Устинівка) пункти 
обігріву, інформує наш 
кореспондент у Кіровог¬ 
радській області Петро 
МЕЛЬНИК. 

Двадцять шість пун¬ 
ктів обігріву встановили 
рятувальники й органи 
місцевої влади на Закар¬ 
патті. Вони розташовані 
переважно біля ліка¬ 
рень, центрів служби со¬ 
ціального захисту тощо. 
Тут можна зігрітися і 
щось перекусити, а в 
Ужгороді представники 
Товариства Червоного 
Хреста надають гумані¬ 
тарну допомогу (на знім¬ 
ку), інформує наш влас¬ 
кор Василь НИТКА. 

На території Донеч¬ 
чини працюють 107 
пунктів обігріву, дізна¬ 
вався наш кореспондент 
Владислав ЛЕОНІКО. 
Найбільші з них діють у 
Маріуполі, Артемівську 
та Слов’янську. Зігріти¬ 
ся люди також можуть 
на контрольних пунктах 
в’їзду-виїзду вздовж лі¬ 


нії зіткнення. Зокрема, в 
селищах Зайцеве, Пи- 
щевик, Новотроїцьке. 

Фото з сайту 
т8гіиро1пед¥8.сот.иа 
та прес-служби облДСНС 

Закарпаття. 


На Сумщині під час 
снігопадів та завірюх 
отримали обмороження 
29 осіб, двоє з них заги¬ 
нули. Працівники 
ДСНС допомогли ме¬ 
дикам врятувати літню 
жінку, бо до віддалено¬ 
го села у Білопільсько¬ 
му районі самотужки 
машина швидкої допо¬ 
моги пробитися не мог¬ 
ла. У Ворожбі цього са¬ 
мого району співробіт¬ 
ники ДСНС допомогли 
вибратися зі снігової 
пастки аварійній брига¬ 
ді енергетиків, а під Пу¬ 
тивлем із замету витяг - 
ли 15-тонну вантажну 
фуру, повідомляє наш 
власкор Володимир 
ЧЕРНОВ. 


Футбол. Чемпіони України 
вийшли з відпустки і пройшли 
медогляд. Сьогодні кияни виру¬ 
шають на перший зимовий збір 
до Марбельї (Іспанія). Але без 
окремих виконавців. В оренду 
віддано: Артема Кравця — до ні¬ 
мецького клубу «Штутгарт», 
Юнеса Беланду — до «Шальке- 
04» (Німеччина, Гельзенкірген) 
та Андрія Цурікова — до грець¬ 
кого «Левадіакоса». 

В Іспанії, окрім тренувань, 
для динамівців заплановано й 
контрольні поєдинки: 16 січня. 
«Динамо» (Німеччина, Дрезден). 
17 січня. «Скендербеу» (Алба¬ 
нія, Корча). 20 січня. «Реал Ба- 
ломпедіка Ліненсе» (Іспанія). 

21 січня. «Люцерн» (Швейца¬ 
рія). 24 січня. «Цзянсу Сайнті» 
(Китай). 25 січня. «Мюнхен- 
1860» (Німеччина). 27 січня. 
«Славія» (Чехія, Прага). 

Суперник киян у 1/8 Ліги 
чемпіонів англійський клуб 
«Манчестер Сіті» в матчі третьо¬ 
го раунду Кубка Англії в гостях 
переміг «Норвіч» — 3:0. М’ячі за¬ 
бивали Агуеро, 16, Ігеаначо, 31, 
Де Брейне, 78. 

«Манчестер Сіті» виступав у 
такому складі: Кабальєро, Демі- 
келіс, Сабалета, Коларов, Ота- 
менді, Гесус Навас, Делф, Фер- 
нандо, Стерлінг (Де Брейне, 

61), Агуеро (Кліші, 70), Ігеаначо 
(Селіна, 85). 


«Гірники» транзитом через 
Франкфурт-на-Майні (Німеччи¬ 
на) вилетіли на першу частину 
зимових зборів до США. 

У складі команди: воротарі 
— Богдан Сарнавський, Антон 
Каніболоцький, Андрій П’ятов; 
оборонці — Олександр Кучер, 
В’ячеслав Шевчук, Іван Ордець, 
Микола Матвієнко, Даріо Срна, 
Сергій Кривцов, Ярослав Ра- 
кицький; півоборонці — Тарас 
Степаненко, Василь Кобін, Мак¬ 
сим Малишев, Віктор Ковален¬ 
ко, Андрій Коробенко; нападни¬ 
ки — Олександр Гладкий, Гіоргі 
Арабідзе, Андрій Борячук, Олек¬ 
сандр Зубков. 

Бразильці, хорват Едуардо й 
аргентинець Факундо Феррей- 
ра, приєднаються до команди 
безпосередньо на місці прове¬ 
дення зборів. У США «Шахтар» 
візьме участь у товариському 
турнірі РІогісІа Сир. 


Біатлон. Нове Место (Чехія). 
Етап Кубка ІВІІ. Спринт. 1. Анаіс 
Шевальє (Франція) — 20.04,7 
(0+0); 2. Яна Бондар (Україна) 

— 9,4 (0+0); 3. Світлана Слєпцо- 
ва (Росія) — 16,6 (0+0). 

Баскетбол. Регулярний чем¬ 
піонат країни серед чоловіків під 
егідою ФБУ. 8 січня. «Динамо» 
(Київ) — БІПА (Одеса) 68:64 
(18:14, 28:16, 9:18, 13:16). 9 січ¬ 
ня. ІНФІЗ (Київ) — БІПА. 71:82 
(15:21, 18:20, 25:25, 13:16). «Ди¬ 
намо» — «Хімік» (Южне). 75:73 
ОТ (14:19, 23:9, 18:21, 10:13, 

8:6). «Черкаські Мавпи» — 
«Кривбас» (Кривий Ріг). 68:78 
(27:20, 22:15, 8:21, 11:22). «Ми¬ 
колаїв» — «Запоріжжя». 59:75 
(15:22, 17:19, 14:20, 13:14). 

«Хімік» — 15 перемог, 
«Кривбас», «Динамо» — по 13, 



«Черкаські Мавпи», БІПА — по 
9, «Запоріжжя» — 7, «Микола¬ 
їв» — 6, «Волиньбаскет» 
(Луцьк), ІНФІЗ — по 2. 

Підготував 
Геннадій БРАНИЦЬКИЙ. 

На знімку: з м’ячем динамі- 
вець Артур Дроздов, котрий 
зробив великий внесок у пере¬ 
могу киян у матчі з «Хіміком» 
(ліворуч — южненець 
Олександр Рябчук). 

Фото Володимира 
РАСНЕРА. 


Гірськолижний комплекс «Савич-парк» запрацював у Тернополі (Людмила НАКОНЕЧНА) 
































ПРАВО 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 3 (6257) 
ВІВТОРОК, 12 СІЧНЯ 2016 


ЗАКОН УКРАЇНИ 


Про внесення змін до деяких законів України щодо посилення гарантій 
дотримання прав і свобод внутрішньо переміщених осіб 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести зміни до таких законів України: 

1. В абзаці дев’ятому статті 3 Закону України «Про сво¬ 
боду пересування та вільний вибір місця проживання в Ук¬ 
раїні» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., N9 15, ст. 
232; 2013 р., № ЗО, ст. 343, № 51, ст. 716; 2014 р., № 43, 
ст. 2037; 2015 р., N9 1, ст. 1) слова «довідка про взяття на 
облік внутрішньо переміщеної особи» виключити. 

2. У Законі України «Про забезпечення прав і свобод 
внутрішньо переміщених осіб» (Відомості Верховної Ради 
України, 2015 р., N9 1, ст. 1, N9 11, ст. 75, N9 21, ст. 140): 

1) абзац перший частини першої статті 1 викласти в та¬ 
кій редакції: 

«1. Внутрішньо переміщеною особою є громадянин Укра¬ 
їни, іноземець або особа без громадянства, яка перебуває 
на території України на законних підставах та має право на 
постійне проживання в Україні, яку змусили залишити або 
покинути своє місце проживання у результаті або з метою 
уникнення негативних наслідків збройного конфлікту, тимча¬ 
сової окупації, повсюдних проявів насильства, порушень 
прав людини та надзвичайних ситуацій природного чи тех¬ 
ногенного характеру»; 

2) у частині першій статті 2 слова «повернення таких осіб 
до їх покинутого місця проживання в Україні та їх реінтегра¬ 
ції» замінити словами «створення умов для добровільного 
повернення таких осіб до покинутого місця проживання або 
інтеграції за новим місцем проживання в Україні»; 

3) частину першу статті 3 після слів «Громадянин Украї¬ 
ни» доповнити словами «іноземець або особа без грома¬ 
дянства, яка перебуває на території України на законних 
підставах та має право на постійне проживання в Україні»; 

4) у статті 4: 

частину першу доповнити словами та цифрами «що діє 
безстроково, крім випадків, передбачених статтею 12 цього 
Закону»; 

у частині другій слово «Підставами» замінити словом 
«Підставою», а слова «наявність реєстрації місця» виключи¬ 
ти; 

частину третю викласти в такій редакції: 

«3. Для отримання довідки про взяття на облік внутріш¬ 
ньо переміщеної особи така особа звертається із заявою до 
структурного підрозділу з питань соціального захисту насе¬ 
лення районних, районних у місті Києві державних адмініс¬ 
трацій, виконавчих органів міських, районних у містах (у ра¬ 
зі утворення) рад за місцем проживання у порядку, встанов¬ 
леному Кабінетом Міністрів України. 

Форма заяви затверджується центральним органом ви¬ 
конавчої влади з формування та забезпечення реалізації 
державної політики у сферах зайнятості населення та трудо¬ 
вої міграції, трудових відносин, соціального захисту, соці¬ 
ального обслуговування населення, волонтерської діяльнос¬ 
ті, з питань сім’ї та дітей, оздоровлення та відпочинку дітей, 
а також захисту прав депортованих за національною озна¬ 
кою осіб, які повернулися в Україну»; 

частину шосту виключити; 

частини сьому - п’ятнадцяту замінити п’ятьма частинами 
такого змісту: 

«7. Разом із заявою заявник подає документ, що посвід¬ 
чує особу та підтверджує громадянство України, або доку¬ 
мент, що посвідчує особу та підтверджує її спеціальний ста¬ 
тус. 

У разі наявності в документі, що посвідчує особу та під¬ 
тверджує громадянство України, або документі, що посвід¬ 
чує особу та підтверджує її спеціальний статус, відмітки про 
реєстрацію місця проживання на території адміністративно- 
територіальної одиниці, з якої здійснюється внутрішнє пере¬ 
міщення у зв’язку з обставинами, визначеними у статті 1 
цього Закону, довідка про взяття на облік внутрішньо пере¬ 
міщеної особи або рішення про відмову у видачі довідки з 
обов’язковим зазначенням підстави відмови, підписане ке¬ 
рівником уповноваженого органу, видається заявнику в 
день подання заяви. 

У разі відсутності в документі, що посвідчує особу та під¬ 
тверджує громадянство України, або документі, що посвід¬ 
чує особу та підтверджує її спеціальний статус, відмітки про 
реєстрацію місця проживання на території адміністративно- 
територіальної одиниці, з якої здійснюється внутрішнє пере¬ 
міщення у зв’язку з обставинами, визначеними у статті 1 
цього Закону, заявник надає докази, що підтверджують 
факт проживання на території адміністративно-територіаль¬ 
ної одиниці, з якої здійснюється внутрішнє переміщення, на 
день виникнення обставин, що спричинили внутрішнє пере¬ 
міщення, визначених статтею 1 цього Закону (військовий 
квиток з відомостями про проходження військової служби, 
трудова книжка із записами про здійснення трудової діяль¬ 
ності, документ, що підтверджує право власності на рухо¬ 
ме або нерухоме майно, свідоцтво про базову загальну 
середню освіту, атестат про повну загальну середню ос¬ 
віту, документи про професійно-технічну освіту, документ 
про вищу освіту (науковий ступінь), медичні документи, 
фотографії, відеозаписи тощо). 

У передбаченому абзацом третім цієї частини випадку 
уповноважений орган, визначений частиною третьою цієї 
статті, зобов’язаний розглянути заяву про отримання до¬ 
відки про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи 
протягом 15 робочих днів та прийняти рішення про вида¬ 
чу заявнику довідки про взяття на облік внутрішньо пере¬ 
міщеної особи або про відмову у видачі довідки з обов’яз¬ 
ковим зазначенням підстави відмови, яке підписується ке¬ 
рівником цього органу. 

8. У разі подання заяви законним представником осо¬ 
би додатково подаються: 

документ, що посвідчує особу законного представника; 

документ, що підтверджує повноваження особи як за¬ 
конного представника, крім випадків, коли законними 
представниками є батьки (усиновлювачі); 

у разі необхідності - свідоцтво про народження дитини. 

9. Порядок збирання та оброблення даних, оформлен¬ 
ня і видачі довідки про взяття на облік внутрішньо перемі¬ 
щеної особи та форма її зразка затверджуються Кабіне¬ 
том Міністрів України. 

10. Заявнику може бути відмовлено у видачі довідки 
про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи, якщо: 

1) відсутні обставини, що спричинили внутрішнє пере¬ 
міщення, визначені у статті 1 цього Закону; 

2) у державних органів наявні відомості про подання 
завідомо неправдивих відомостей для отримання довідки; 

3) заявник втратив документи, що посвідчують його 
особу, до їх відновлення; 

4) у заявника немає відмітки про реєстрацію місця про¬ 
живання на території адміністративно-територіальної оди¬ 
ниці, з якої здійснюється внутрішнє переміщення, та від¬ 
сутні докази, що підтверджують факт проживання на тери¬ 
торії адміністративно-територіальної одиниці, з якої здій¬ 
снюється внутрішнє переміщення, визначені частиною 
сьомою цієї статті; 


5) докази, надані заявником для підтвердження факту 
проживання на території адміністративно-територіальної 
одиниці, з якої здійснюється внутрішнє переміщення у 
зв’язку з обставинами, визначеними у статті 1 цього За¬ 
кону, не доводять факту проживання заявника на терито¬ 
рії зазначеної адміністративно-територіальної одиниці. 

Особа має право звернутися із заявою повторно, якщо 
у неї з’явилися підстави, визначені у статті 1 цього Зако¬ 
ну, або усунуті підстави для відмови у видачі довідки, пе¬ 
редбачені цією статтею, чи оскаржити рішення про відмо¬ 
ву у видачі довідки про взяття на облік внутрішньо пере¬ 
міщеної особи до суду. 

11. У разі втрати або псування довідки про взяття на 
облік внутрішньо переміщеної особи замість неї безоплат¬ 
но видається дублікат»; 

5) доповнити статтею 4 і такого змісту: 

«Стаття 4 і . Єдина інформаційна база даних про внут¬ 
рішньо переміщених осіб 

1. Єдина інформаційна база даних про внутрішньо пе¬ 
реміщених осіб створюється з метою обліку таких осіб. 

2. Порядок створення, ведення та доступу до відомос¬ 
тей Єдиної інформаційної бази даних про внутрішньо пе¬ 
реміщених осіб визначається Кабінетом Міністрів України. 

Центральний орган виконавчої влади з формування та 
забезпечення реалізації державної політики у сферах зай¬ 
нятості населення та трудової міграції, трудових відносин, 
соціального захисту, соціального обслуговування насе¬ 
лення, волонтерської діяльності, з питань сім’ї та дітей, 
оздоровлення та відпочинку дітей, а також захисту прав 
депортованих за національною ознакою осіб, які поверну¬ 
лися в Україну, є відповідальним за забезпечення форму¬ 
вання та ведення Єдиної інформаційної бази даних про 
внутрішньо переміщених осіб»; 

6) частини другу - шосту статті 5 виключити; 

7) у статті 6: 

у назві слова «що підтверджують громадянство Украї¬ 
ни, посвідчують особу чи її спеціальний статус» замінити 
словами «що посвідчують особу та підтверджують грома¬ 
дянство України, або документів, що посвідчують особу та 
підтверджують її спеціальний статус»; 

частину першу викласти в такій редакції: 

«1. Оформлення документів, що посвідчують особу та 
підтверджують громадянство України, або документів, що 
посвідчують особу та підтверджують її спеціальний статус, 
здійснює центральний орган виконавчої влади, що реалі¬ 
зує державну політику у сфері міграції (імміграції та еміг¬ 
рації), за місцем проживання внутрішньо переміщеної 
особи»; 

8) у статті 7: 

частину четверту викласти в такій редакції: 

«4. Внутрішньо переміщена особа, яка звільнилася з 
роботи (припинила інший вид зайнятості), за відсутності 
документів, що підтверджують факт звільнення (припинен¬ 
ня іншого виду зайнятості), періоди трудової діяльності та 
страхового стажу, реєструється як безробітна та отримує 
допомогу по безробіттю, соціальні та інші послуги за за¬ 
гальнообов’язковим державним соціальним страхуванням 
на випадок безробіття відповідно до законодавства. 

Внутрішньо переміщена особа, яка не звільнилася з ро¬ 
боти (не припинила інший вид зайнятості), у разі немож¬ 
ливості продовження роботи (іншого виду зайнятості) за 
попереднім місцем проживання для набуття статусу без¬ 
робітного та отримання допомоги по безробіттю та соці¬ 
альних послуг за загальнообов’язковим державним соці¬ 
альним страхуванням на випадок безробіття може припи¬ 
нити трудові відносини, надавши нотаріально посвідчену 
письмову заяву про припинення працівником трудових 
відносин з підтвердженням того, що ця заява таким гро¬ 
мадянином надіслана роботодавцю рекомендованим лис¬ 
том (з описом вкладеної до нього такої заяви). У разі при¬ 
пинення приймання поштових відправлень на/з території 
адміністративно-територіальної одиниці, з якої здійсню¬ 
ється внутрішнє переміщення у зв’язку з обставинами, 
визначеними у статті 1 цього Закону, така заява подаєть¬ 
ся до відповідного районного, міськрайонного, міського, 
районного у місті центру зайнятості за місцем проживан¬ 
ня внутрішньо переміщеної особи. 

Взята на облік внутрішньо переміщена особа, яка не 
має документів, необхідних для надання статусу безробіт¬ 
ного, отримує статус безробітного без вимог, що застосо¬ 
вуються за звичайної процедури. До отримання докумен¬ 
тів та відомостей про періоди трудової діяльності, заро¬ 
бітну плату (дохід), страховий стаж допомога по безробіт¬ 
тю таким особам призначається у мінімальному розмірі, 
встановленому законодавством на випадок безробіття»; 

у частині п’ятій слово «фактичного» виключити, а слова 
«із відміткою про реєстрацію» замінити словами «внутріш¬ 
ньо переміщеної особи»; 

у частині шостій слово «фактичного» виключити, а сло¬ 
ва «із відміткою про її реєстрацію територіальним підроз¬ 
ділом органу державної виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері міграції (імміграції та емігра¬ 
ції)» замінити словами «внутрішньо переміщеної особи»; 

у частині сьомій слова «Зареєстрована (взята на об¬ 
лік)» замінити словами «Взята на облік», а слово «перебу¬ 
вання» - словом «проживання»; 

у частині дев’ятій слова «Зареєстрована (взята на об¬ 
лік)» замінити словами «Взята на облік»; 

9) у статті 9: 

у частині першій: 

після абзацу першого доповнити трьома абзацами та¬ 
кого змісту: 

«єдність родини; 

сприяння органами державної виконавчої влади, орга¬ 
нами місцевого самоврядування та суб’єктами приватно¬ 
го права у пошуку та возз’єднанні членів сімей, які втра¬ 
тили зв’язок внаслідок внутрішнього переміщення; 

інформацію про долю та місцезнаходження зниклих 
членів сім’ї та близьких родичів». 

У зв’язку з цим абзаци другий - п’ятнадцятий вважати 
відповідно абзацами п’ятим - вісімнадцятим; 

в абзаці десятому слово «постійне» виключити; 
абзац шістнадцятий після слів «безкоштовний проїзд 
для» доповнити словом «добровільного»; 
у частині другій: 
пункт 2 виключити; 
пункт 3 викласти в такій редакції: 

«3) повідомляти про зміну місця проживання структур¬ 
ний підрозділ з питань соціального захисту населення ра¬ 
йонних, районних у місті Києві державних адміністрацій, 
виконавчих органів міських, районних у містах (у разі ут¬ 
ворення) рад за новим місцем проживання протягом 10 
днів з дня прибуття до нового місця проживання. 

У разі добровільного повернення до покинутого постій¬ 
ного місця проживання внутрішньо переміщена особа зо¬ 


бов’язана повідомити про це структурний підрозділ з пи¬ 
тань соціального захисту населення районних, районних у 
місті Києві державних адміністрацій, виконавчих органів 
міських, районних у містах (у разі утворення) рад за міс¬ 
цем отримання довідки не пізніш як за три дні до дня 
від’їзду»; 

пункт 5 виключити; 

10) у статті 11: 

пункти 1 і 2 частини першої виключити; 

частину третю викласти в такій редакції: 

«3. Центральний орган виконавчої влади з формування 
та забезпечення реалізації державної політики у сферах 
зайнятості населення та трудової міграції, трудових відно¬ 
син, соціального захисту, соціального обслуговування на¬ 
селення, волонтерської діяльності, з питань сім’ї та дітей, 
оздоровлення та відпочинку дітей, а також захисту прав 
депортованих за національною ознакою осіб, які поверну¬ 
лися в Україну: 

відповідає за забезпечення формування та ведення 
Єдиної інформаційної бази даних про внутрішньо перемі¬ 
щених осіб; 

забезпечує захист персональних даних внутрішньо пе¬ 
реміщених осіб, що містяться в Єдиній інформаційній базі 
даних про внутрішньо переміщених осіб; 

забезпечує надання внутрішньо переміщеним особам 
гуманітарної допомоги; 

розробляє державні програми підтримки та вирішення 
соціально-побутових питань внутрішньо переміщених 
осіб; 

подає Кабінету Міністрів України пропозиції про захо¬ 
ди, необхідні для реалізації цього Закону, щодо забезпе¬ 
чення прав та свобод внутрішньо переміщених осіб; 

забезпечує інформування внутрішньо переміщених осіб 
про можливості працевлаштування у відповідних населе¬ 
них пунктах, а також сприяє у працевлаштуванні внутріш¬ 
ньо переміщеним особам, які отримали статус безробіт¬ 
ного, організовує підготовку, перепідготовку і підвищення 
кваліфікації таких осіб»; 

11) абзаци сьомий - дев’ятий частини першої статті 12 
замінити вісьмома абзацами такого змісту: 

«Рішення про скасування дії довідки приймається ке¬ 
рівником структурного підрозділу з питань соціального за¬ 
хисту населення районних, районних у місті Києві держав¬ 
них адміністрацій, виконавчих органів міських, районних у 
містах (у разі утворення) рад за місцем проживання осо¬ 
би та надається внутрішньо переміщеній особі протягом 
трьох днів з дня прийняття такого рішення. 

У разі неповідомлення внутрішньо переміщеною осо¬ 
бою про її повернення до покинутого місця постійного 
проживання згідно з абзацом другим пункту 3 частини 
другої статті 9 цього Закону рішення про скасування дії 
довідки відповідно до пункту 3 частини першої цієї статті 
приймається на підставі інформації про тривалу відсут¬ 
ність (понад 60 днів) особи за місцем проживання, яка дає 
обґрунтовані підстави вважати, що внутрішньо переміще¬ 
на особа повернулася до покинутого місця постійного 
проживання. 

Інформацією, яка дає обґрунтовані підстави вважати, 
що внутрішньо переміщена особа повернулася до покину¬ 
того місця постійного проживання, є: 

дані, отримані з відповідних державних реєстрів; 

дані, отримані в результаті обміну інформацією струк¬ 
турного підрозділу з питань соціального захисту населен¬ 
ня районних, районних у місті Києві державних адміністра¬ 
цій, виконавчих органів міських, районних у містах (у разі 
утворення) рад з органами виконавчої влади та органами 
місцевого самоврядування; 

дані, отримані в результаті обміну інформацією струк¬ 
турного підрозділу з питань соціального захисту населен¬ 
ня районних, районних у місті Києві державних адміністра¬ 
цій, виконавчих органів міських, районних у містах (у разі 
утворення) рад з громадськими об’єднаннями, волонтер¬ 
ськими, благодійними організаціями, іншими юридичними 
та фізичними особами, що надають допомогу внутрішньо 
переміщеним особам відповідно до статті 16 цього Зако¬ 


ну. 

У разі наявності у внутрішньо переміщеної особи об¬ 
ґрунтованих причин для продовження строку її відсутнос¬ 
ті за місцем проживання понад 60 днів така особа зверта¬ 


ється з відповідною письмовою заявою за місцем прожи¬ 
вання до структурного підрозділу з питань соціального за¬ 
хисту населення районних, районних у місті Києві держав¬ 
них адміністрацій, виконавчих органів міських, районних у 
містах (у разі утворення) рад. У такому разі строк відсут¬ 
ності внутрішньо переміщеної особи за місцем проживан¬ 
ня може бути збільшено до 90 днів. 

Структурний підрозділ з питань соціального захисту на¬ 
селення районних, районних у місті Києві державних адмі¬ 
ністрацій, виконавчих органів міських, районних у містах (у 
разі утворення) рад на підставі прийнятого рішення невід¬ 
кладно вносить до Єдиної інформаційної бази даних про 
внутрішньо переміщених осіб відомості про скасування дії 
довідки про взяття на облік внутрішньо переміщеної осо¬ 
би»; 


12) у частині третій статті 15 слова «вимушена міграція» 
замінити словами «внутрішнє переміщення», а слово 
«спричинена» - словом «спричинене»; 

3) частину першу статті 18 викласти в такій редакції: 

«1. Україна співпрацює з іншими державами, міжнарод¬ 
ними організаціями з метою запобігання виникненню пе¬ 
редумов вимушеного внутрішнього переміщення осіб, за¬ 
хисту та дотримання прав і свобод внутрішньо переміще¬ 
них осіб, створення та підтримання умов, що дають змогу 
таким особам добровільно, в безпечних умовах та з гідніс¬ 
тю повернутися до покинутого місця проживання, або 
умов для інтеграції внутрішньо переміщених осіб за новим 
місцем проживання в Україні». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за 
днем його опублікування. 

2. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з 
дня набрання чинності цим Законом: 

подати до Верховної Ради України пропозиції щодо 
внесення змін до Податкового та Митного кодексів Украї¬ 
ни стосовно звільнення від оподаткування та митних пла¬ 
тежів міжнародної гуманітарної, благодійної, технічної та 
будь-якої іншої безповоротної допомоги, що надається 
внутрішньо переміщеним особам; 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність 
із цим Законом; 

забезпечити перегляд та приведення міністерствами та 
іншими центральними органами виконавчої влади їх нор¬ 
мативно-правових актів у відповідність із цим Законом. 


Президент України 
П. ПОРОШЕНКО. 


м. Київ, 

24 грудня 2015 року. 
№ 921-VIII. 



«Голос України» офіційно оприлюднює закони та інші акти Верховної Ради 



ГОЛОС УКРАЇНИ № 3 (6257) 
ВІВТОРОК, 12 СІЧНЯ 2016 


ПРАВО 


ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до Закону України «Про добровільне об’єднання територіальних громад» 
щодо особливостей державної реєстрації органів місцевого самоврядування як юридичних осіб 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести до статті 8 Закону України «Про добровільне 
об’єднання територіальних громад» (Відомості Верховної Ради 
України, 2015 р., № 13, ст. 91; із змінами, внесеними Законом 
України від 26 листопада 2015 року № 835Л/ІІІ) такі зміни: 

частини другу - дев’яту, одинадцяту і дванадцяту викласти 
в такій редакції: 

«2. Повноваження сільських, селищних, міських рад, сіль¬ 
ських, селищних, міських голів, обраних територіальними гро¬ 
мадами, що об’єдналися, завершуються в день набуття повно¬ 
важень сільською, селищною, міською радою, обраною об’єд¬ 
наною територіальною громадою. 

Після завершення повноважень сільських, селищних, місь¬ 
ких рад, обраних територіальними громадами, що об’єднали¬ 
ся, їхні виконавчі комітети продовжують здійснювати свої пов¬ 
новаження до затвердження сільською, селищною, міською 
радою, обраною об’єднаною територіальною громадою, пер¬ 
сонального складу її виконавчого комітету. Протягом зазначе¬ 
ного строку сільський, селищний, міський голова, обраний 
об’єднаною територіальною громадою, очолює такі виконавчі 
комітети та входить до їх персонального складу. 

Після завершення повноважень сільського голови, який од¬ 
ноособово виконував функції виконавчого органу сільської ра¬ 
ди у територіальній громаді, що увійшла до об’єднаної тери¬ 
торіальної громади, відповідні функції одноособово виконує 
сільський, селищний, міський голова, обраний об’єднаною те¬ 
риторіальною громадою, з дня набуття ним повноважень до 
затвердження відповідною сільською, селищною, міською ра¬ 
дою персонального складу її виконавчого комітету. 

3. Об’єднана територіальна громада є правонаступником 
всього майна, прав та обов’язків територіальних громад, що 
об’єдналися, з дня набуття повноважень сільською, селищ¬ 
ною, міською радою, обраною такою об’єднаною територіаль¬ 
ною громадою. 

У разі об’єднання всіх територіальних громад одного райо¬ 
ну в одну об’єднану територіальну громаду все майно спільної 
власності територіальних громад такого району є комуналь¬ 
ною власністю об’єднаної територіальної громади, а пов’язані 
з таким майном права та обов’язки належать об’єднаній тери¬ 
торіальній громаді з дня набуття повноважень сільською, се¬ 
лищною, міською радою, обраною такою об’єднаною терито¬ 
ріальною громадою. 

4. З дня набуття повноважень сільською, селищною, місь¬ 
кою радою, обраною об’єднаною територіальною громадою, у 
порядку, визначеному цим Законом, здійснюється реорганіза¬ 
ція відповідних юридичних осіб - сільських, селищних, міських 
рад, обраних територіальними громадами, що об’єдналися, та 
розміщених поза адміністративним центром об’єднаної тери¬ 
торіальної громади, шляхом їх приєднання до юридичної осо¬ 
би - сільської, селищної, міської ради, розміщеної в адмініс¬ 
тративному центрі об’єднаної територіальної громади. Після 
завершення реорганізації відповідні юридичні особи - сільські, 
селищні, міські ради припиняються у порядку, визначеному 
цим Законом. 

Юридична особа - сільська, селищна, міська рада, розмі¬ 
щена в адміністративному центрі об’єднаної територіальної 
громади, є правонаступником прав та обов’язків всіх юридич¬ 
них осіб - сільських, селищних, міських рад, обраних терито¬ 
ріальними громадами, що об’єдналися, з дня набуття повно¬ 
важень сільською, селищною, міською радою, обраною об’єд¬ 
наною територіальною громадою. 

Найменування представницького органу місцевого самов¬ 
рядування об’єднаної територіальної громади як юридичної 
особи складається з частини, яка є похідною від власного най¬ 
менування населеного пункту, визначеного її адміністратив¬ 
ним центром, у формі прикметника та відповідного загально¬ 
го найменування представницького органу місцевого самов¬ 
рядування (сільська, селищна, міська рада). 

5. З дня затвердження сільською, селищною, міською ра¬ 
дою, обраною об’єднаною територіальною громадою, персо¬ 
нального складу її виконавчого комітету у порядку, визначено¬ 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести зміни до таких законів України: 

1. У Законі України «Про видавничу справу» (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 1997 р., № 32, ст. 206; 2011 р., № 45, ст. 
486): 

1) частину третю статті 6 після слів «нечисленних національ¬ 
них меншин» доповнити словами «а також видання, аудійовані у 
спеціальному цифровому форматі для сліпих, осіб з порушення¬ 
ми зору та осіб з дислексією або надруковані рельєфно-крапко¬ 
вим шрифтом для сліпих»; 

2) частину п’яту статті 26 і після слів «бібліотек України» до¬ 
повнити словами «у тому числі видання, аудійовані у спеціально¬ 
му цифровому форматі для сліпих, осіб з порушеннями зору та 
осіб з дислексією або надруковані рельєфно-крапковим шриф¬ 
том для сліпих». 

2. У пункті 6 частини першої статті 8 Закону України «Про 
обов’язковий примірник документів» (Відомості Верховної Ради 
України, 1999 р., № 22-23, ст.199) слова «примірник видань, ау- 
діопродукції» замінити словами «примірник видань (у тому числі 
електронний варіант у відповідному форматі, що підлягає кон¬ 
вертуванню у спеціальний цифровий формат для сліпих, осіб з 
порушеннями зору та осіб з дислексією), аудіопродукції, аудіові¬ 
зуального твору з аудіодискрипцією». 

3. У Законі України «Про бібліотеки і бібліотечну справу» (Ві¬ 
домості Верховної Ради України, 2000 р., № 23, ст. 177; 2009 р., 
№ 39, ст. 557; 2014 р., № 5, ст. 62): 

1) частину другу статті 4 після абзацу п’ятого доповнити чо¬ 
тирма новими абзацами такого змісту: 

«стимулює забезпечення бібліотек сучасною вітчизняною 
книжковою продукцією, світовою літературою в перекладі укра¬ 
їнською мовою на різних носіях, у тому числі адаптованих для 
сліпих, осіб з порушеннями зору та осіб з дислексією; 

забезпечує запровадження та функціонування дієвої системи 
електронного книгокористування та обігу електронних книг че¬ 
рез бібліотеки; 

розвиває вітчизняний напрям з формування та впорядкуван¬ 
ня електронних книг, каталогів, баз даних; 

створює умови та координує діяльність з функціонування 
електронних бібліотек, у тому числі у спеціальному цифровому 
форматі для сліпих, осіб з порушеннями зору та осіб з дислексі¬ 
єю». 

У зв’язку з цим абзаци шостий - восьмий вважати відповідно 
абзацами десятим - дванадцятим; 

2) частину другу статті 24 після абзацу четвертого доповнити 
новим абзацом такого змісту: 

«сприяє створенню умов для функціонування електронних 


му цим Законом, здійснюється реорганізація відповідних юри¬ 
дичних осіб - виконавчих комітетів відповідних сільських, се¬ 
лищних, міських рад, розміщених поза адміністративним цен¬ 
тром об’єднаної територіальної громади, шляхом їх приєднан¬ 
ня до юридичної особи - виконавчого комітету сільської, се¬ 
лищної, міської ради, розміщеної в адміністративному центрі 
об’єднаної територіальної громади. Після завершення реорга¬ 
нізації відповідні юридичні особи - виконавчі комітети сіль¬ 
ських, селищних, міських рад припиняються у порядку, визна¬ 
ченому цим Законом. 

Юридична особа - виконавчий комітет сільської, селищної, 
міської ради, розміщеної в адміністративному центрі об’єдна¬ 
ної територіальної громади, є правонаступником прав та 
обов’язків всіх юридичних осіб - виконавчих комітетів відповід¬ 
них сільських, селищних, міських рад територіальних громад, 
що об’єдналися, з дня затвердження сільською, селищною, 
міською радою, обраною об’єднаною територіальною грома¬ 
дою, персонального складу її виконавчого комітету. 

Найменування виконавчого органу місцевого самовряду¬ 
вання об’єднаної територіальної громади як юридичної особи 
складається з відповідного загального найменування виконав¬ 
чого органу місцевого самоврядування (виконавчий комітет, 
управління, відділ тощо) та повного найменування відповідно¬ 
го представницького органу місцевого самоврядування у ро¬ 
довому відмінку. 

6. Реорганізація юридичних осіб - сільських, селищних, 
міських рад та їхніх виконавчих комітетів у випадках, передба¬ 
чених цим Законом, здійснюється без повідомлення про неї 
органу, що здійснює державну реєстрацію, а також без зби¬ 
рання вимог кредиторів, отримання їхньої згоди. 

7. Під час проведення реорганізації юридичних осіб - сіль¬ 
ських, селищних, міських рад та їхніх виконавчих комітетів пов¬ 
новаження з управління справами таких юридичних осіб здій¬ 
снює сільський, селищний, міський голова, обраний об’єдна¬ 
ною територіальною громадою. 

За поданням сільського, селищного, міського голови, обра¬ 
ного об’єднаною територіальною громадою, відповідна сіль¬ 
ська, селищна, міська рада може утворити комісії для забез¬ 
печення виконання таким головою повноважень з управління 
справами юридичних осіб, що реорганізуються. 

8. Після припинення повноважень сільських, селищних, 
міських рад, обраних територіальними громадами, що об’єд¬ 
налися, їхніх виконавчих комітетів, сільського голови, який од¬ 
ноособово виконував функції виконавчого органу сільської ра¬ 
ди територіальної громади, що увійшла до об’єднаної терито¬ 
ріальної громади, видані ними нормативно-правові акти, неви¬ 
конані акти індивідуальної дії зберігають чинність на відповід¬ 
них територіях та для відповідних осіб. 

Сільська, селищна, міська рада, обрана об’єднаною тери¬ 
торіальною громадою, її виконавчий комітет можуть вносити 
зміни, визнавати такими, що втратили чинність, або скасову¬ 
вати акти відповідних органів місцевого самоврядування та 
посадових осіб, визначені в абзаці першому цієї частини. 

9. Бюджети територіальних громад, що об’єдналися, вико¬ 
нуються окремо до закінчення бюджетного періоду з урахуван¬ 
ням особливостей, встановлених цією частиною. 

Сільська, селищна, міська рада, обрана об’єднаною тери¬ 
торіальною громадою, може вносити зміни до рішень про міс¬ 
цеві бюджети, прийняті сільськими, селищними, міськими ра¬ 
дами, обраними територіальними громадами, що об’єднали¬ 
ся. 

До завершення періоду окремого виконання бюджетів те¬ 
риторіальних громад, що об’єдналися, функції головних роз¬ 
порядників, розпорядників бюджетних коштів територіальних 
громад, що об’єдналися, продовжують здійснювати відповідні 
бюджетні установи в особі сільського, селищного, міського го¬ 
лови, обраного об’єднаною територіальною громадою, інших 
керівників бюджетних установ. 

До завершення періоду окремого виконання бюджетів те¬ 
риторіальних громад, що об’єдналися, функції місцевих фінан¬ 


бібліотек, у тому числі аудіокниг, аудіодокументів у спеціальному 
цифровому форматі для сліпих, осіб з порушеннями зору та осіб 
з дислексією». 

У зв’язку з цим абзаци п’ятий і шостий вважати відповідно 
абзацами шостим і сьомим. 

4. У Законі України «Про авторське право і суміжні права» (Ві¬ 
домості Верховної Ради України, 2001 р., № 43, ст. 214; 2003 р., 
№ 35, ст. 271; 2014 р., № 2-3, ст. 41): 

1) статтю 1 доповнити з урахуванням алфавітного порядку 
термінами такого змісту: 

«аудіодискрипція (тифлокоментування) - створення окремої 
звукової доріжки із закадровим описом персонажа, предмета, 
простору або дії у відеопродукції для сліпих, осіб з порушення¬ 
ми зору та осіб з дислексією»; 

«спеціальний цифровий формат для сліпих, осіб з порушен¬ 
нями зору та осіб з дислексією - цифровий формат для запису 
аудійованої книги, яка має зручну навігацію і сприяє швидкому 
пошуку необхідного матеріалу (сторінка, розділ, параграф, таб¬ 
лиця тощо)»; 

2) у частині першій статті 21: 

пункт 6 викласти в такій редакції: 

«6) видання та відтворення випущених у світ творів рельєф¬ 
но-крапковим шрифтом для сліпих та аудіотворів (аудіодокумен¬ 
тів, аудіокниг) з нанесенням спеціального цифрового формату 
для сліпих, осіб з порушеннями зору та осіб з дислексією, роз¬ 
мітки для зручної навігації з метою розповсюдження між інвалі¬ 
дами по зору та осіб з дислексією, а також поповнення бібліо¬ 
течних фондів спеціалізованих бібліотек, бібліотек навчальних 
закладів та центрів реабілітації для інвалідів і дітей - інвалідів по 
зору, громадських організацій сліпих, підприємств, установ, ор¬ 
ганізацій, де працюють інваліди по зору, крім випадків прямого 
чи опосередкованого використання цих творів з комерційною 
метою»; 

доповнити пунктом 11 такого змісту: 

«11) адаптація існуючих і створюваних аудіовізуальних творів 
для сліпих, осіб з порушеннями зору та осіб з дислексією шля¬ 
хом застосування аудіодискрипції (тифлокоментування)». 

5. У Законі України «Про розповсюдження примірників аудіо¬ 
візуальних творів, фонограм, відеограм, комп’ютерних програм, 
баз даних» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., № 7, ст. 
46; 2014 р., № 2-3, ст. 41): 

1) статтю 2 доповнити з урахуванням алфавітного порядку 
термінами такого змісту: 

«аудіодискрипція (тифлокоментування) - створення окремої 
звукової доріжки із закадровим описом персонажа, предмета, 


сових органів територіальних громад, що об’єдналися, здій¬ 
снюють: 

1) відповідні місцеві фінансові органи, створені до об’єд¬ 
нання територіальних громад; 

2) сільський, селищний, міський голова, обраний об’єдна¬ 
ною територіальною громадою, якщо у відповідних територі¬ 
альних громадах місцеві фінансові органи не були створені 
згідно із законом. 

Залишки коштів на кінець бюджетного періоду бюджетів те¬ 
риторіальних громад, що об’єдналися, перераховуються до 
бюджету об’єднаної територіальної громади на підставі пла¬ 
тіжних доручень за підписом сільського, селищного, міського 
голови, обраного об’єднаною територіальною громадою»; 

«11. Державна реєстрація припинення юридичних осіб - 
сільських, селищних, міських рад, їхніх виконавчих комітетів 
шляхом приєднання здійснюється на підставі заяви, поданої 
сільським, селищним, міським головою, обраним об’єднаною 
територіальною громадою, або уповноваженою ним особою 
суб’єкту державної реєстрації. 

Державна реєстрація припинення шляхом приєднання юри¬ 
дичних осіб - виконавчих комітетів сільських, селищних, місь¬ 
ких рад, які забезпечують окреме виконання бюджетів терито¬ 
ріальних громад, що об’єдналися, здійснюється не раніше зат¬ 
вердження бюджету об’єднаної територіальної громади. 

Юридична особа - сільська, селищна, міська рада, її вико¬ 
навчий комітет є такою, що припинилася, з дня внесення за¬ 
пису про її припинення до Єдиного державного реєстру юри¬ 
дичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських фор¬ 
мувань. 

12. Державна реєстрація змін до відомостей про юридичну 
особу - сільську, селищну, міську раду, обрану об’єднаною те¬ 
риторіальною громадою, її виконавчий комітет, що містяться в 
Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб - 
підприємців та громадських формувань, здійснюється на під¬ 
ставі заяви, поданої сільським, селищним, міським головою, 
обраним об’єднаною територіальною громадою, або уповно¬ 
важеною ним особою»; 

частину тринадцяту виключити. 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем 
його опублікування. 

2. Встановити, що до проведення конкурсу на зайняття ва¬ 
кантних посад в органах місцевого самоврядування об’єдна¬ 
них територіальних громад вимоги абзацу четвертого частини 
першої статті 3, частини другої статті 17 Закону України «Про 
службу в органах місцевого самоврядування» щодо строку 
публікації та поширення через засоби масової інформації да¬ 
них про вакантні посади в органах місцевого самоврядування 
об’єднаних територіальних громад, де відбулися вибори депу¬ 
татів сільської, селищної, міської ради об’єднаної територіаль¬ 
ної громади та сільського, селищного, міського голови об’єд¬ 
наної територіальної громади 25 жовтня 2015 року, не засто¬ 
совуються, але не довше шести місяців з дня набрання чин¬ 
ності цим Законом. 

3. Уповноважити Кабінет Міністрів України своїм розпоряд¬ 
женням, без дотримання порядку, визначеного частиною 
третьою статті 11 Закону України «Про добровільне об’єднан¬ 
ня територіальних громад»: 

1) визнати спроможними відповідно до цього Закону об’єд¬ 
нані територіальні громади, які 25 жовтня 2015 року обрали на 
перших виборах депутатів сільської, селищної, міської ради та 
сільського, селищного, міського голову; 

2) внести зміни до затверджених перспективних планів 
формування територій громад областей, включивши до них 
об’єднані територіальні громади, які 25 жовтня 2015 року об¬ 
рали на перших виборах депутатів сільської, селищної, міської 
ради та сільського, селищного, міського голову. 

Президент України 
П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 25 грудня 2015 року. № 925Л/ІІІ. 


простору або дії у відеопродукції для сліпих, осіб з порушення¬ 
ми зору та осіб з дислексією»; 

«спеціальний цифровий формат для сліпих, осіб з порушен¬ 
нями зору та осіб з дислексією - цифровий формат для запису 
аудійованої книги, яка має зручну навігацію і сприяє швидкому 
пошуку необхідного матеріалу (сторінка, розділ, параграф, таб¬ 
лиця тощо)»; 

2) частину п’яту статті 8 доповнити пунктом 7 такого змісту: 

«7) примірники творів із звукозаписом, у тому числі у спеці¬ 
альному цифровому форматі для сліпих, осіб з порушеннями зо¬ 
ру та осіб з дислексією, призначених для некомерційного вико¬ 
ристання спеціалізованими бібліотеками, бібліотеками навчаль¬ 
них закладів та центрів реабілітації для інвалідів і дітей - інвалі¬ 
дів по зору, громадськими організаціями сліпих, підприємства¬ 
ми, установами, організаціями, де працюють інваліди по зору». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем йо¬ 
го опублікування. 

2. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня набран¬ 
ня чинності цим Законом: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим 
Законом; 

забезпечити приведення міністерствами, іншими централь¬ 
ними органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у 
відповідність із цим Законом. 

Президент України 
П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 25 грудня 2015 року. № 927Л/ІІІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення зміни до Кримінального 
процесуального кодексу України щодо 
кримінальних проваджень, які розслідуються 
слідчими органів прокуратури 

Верховна Рада України постановляє: 

1. Абзац четвертий пункту 1 розділу XI «Перехідні положен¬ 
ня» Кримінального процесуального кодексу України (Відомості 
Верховної Ради України, 2013 р., №№ 9-13, ст. 88) викласти в 
такій редакції: 

«Після введення в дію частини п’ятої статті 216 цього Кодек¬ 
су розпочаті слідчими органів прокуратури кримінальні провад¬ 
ження продовжують здійснюватися слідчими органів прокурату¬ 
ри, які користуються повноваженнями слідчих, визначеними 
цим Кодексом, до закінчення досудового розслідування, але не 
довше двох років». 

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем 
його опублікування. 

Президент України 
П. ПОРОШЕНКО. 

м. Київ, 24 грудня 2015 року. № 916Л/ІІІ. 


ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до деяких законів України щодо розширення доступу сліпих, 

осіб з порушеннями зору та осіб з дислексією до творів, виданих у спеціальному форматі 


«Голос України» офіційно оприлюднює закони та інші акти Верховної Ради 
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СУСПІЛЬСТВО 

За перші 10 днів нового року на Житомирщині 
трапилося 82 пожежі, в яких загинуло п’ятеро 
людей, повідомляє наш власкор Оксана Лук’яненко 



ГОЛОС УКРАЇНИ № 3 (6257) 
ВІВТОРОК, 12 СІЧНЯ 2016 


На Полтавщині за час реалізації державної програми «Власний дім» окреме 
упорядковане житло на пільгових умовах отримали 393 родини. При цьому 
в сільських населених пунктах було введено в експлуатацію 119 будинків 
і водночас газифіковано 149 осель, інформує наш власкор Василь Не'іжмак 


В «Урожаю» мрії здійснюються 


Серед найпотужніших «китів» українського АПК 
товариство з обмеженою відповідальністю «Науково - 
виробнича фірма «Урожай » посідає особливе місце. Ви- 
сокотехнологічне агропідприємство вражає не лише 
масштабами економічних здобутків, а й послідовною 
соціальною політикою, креативним мисленням свого 
керівника, заслуженого працівника сільського господар¬ 
ства України Олега Васецького . У гармонійному поєд¬ 
нанні виробничого прагматизму з « родзинками» корпо¬ 
ративного романтизму — успіх і унікальність лідера 
агропромислового виробництва Черкащини і України. 


керівника — Олега Воло¬ 
димировича Васецького. 

Утім, іменинниками 
«параду сюрпризів» вия¬ 
вилися не лише учасники 
розіграшу легкового авто¬ 
мобіля та цінних пода¬ 
рунків. Справжніми ко¬ 
ролевами вечора стало 
дванадцятеро фіналісток 
конкурсу «Міс «Урожай- 


острові, у старовинному 
палаці князя Лопухіна, на 
мальовничому березі 
Дніпра... З нами працю¬ 
вали професійні фотог¬ 
раф та стиліст. Було дуже 
цікаво і захоплююче... 

Утім, переконані коле¬ 
ги Аліни, найяскравіші 
враження у «Міс «Уро¬ 
жай» попереду. Адже, за 


► 


ДОВІДКОВО 

У 2015 році НВФ «Урожай» спрямувала на ре¬ 
алізацію соціальних проектів майже сім міль¬ 
йонів гривень. Зокрема, на підтримку україн¬ 
ських військових підрозділів, які перебувають 
у зоні АТО, та на допомогу родинам загиблих 
на східному фронті бійців, перераховано по¬ 
над два мільйони гривень. 



— У науково-виробни¬ 
чій фірмі, — розповідає 
заступник директора Те¬ 
тяна Волочай, — тру¬ 
диться майже дві тисячі 
осіб. Члени колективу 
працюють у шістнадцяти 
філіях, розташованих на 
Черкащині та Київщині. 
Земельний банк — понад 
75 тисяч гектарів ріллі, 
орендованих у 27 тисяч 
власників паїв. Щоб зла¬ 
годжено і ефективно діяв 
виробничий механізм на¬ 
шої мета-компанії, зап¬ 
роваджено випробувані 
часом і нові, оригінальні, 
соціальні важелі, створе¬ 
но сприятливий мораль¬ 
но-психологічний клімат. 

До нестандартних со¬ 
ціальних проектів, якими 
славиться «Урожай», на¬ 
лежить і щорічне перед¬ 
різдвяне свято. На це за¬ 
хоплююче дійство з не¬ 
терпінням чекають всі 
виробничі підрозділи 
підприємства. У найкра¬ 
щу залу Черкас запрошу¬ 
ють інженерно-технічних 
працівників, агрономів, 
тваринників, механізато¬ 
рів, водіїв — лідерів усіх 
галузей АПК «Урожаю», 
щоб подякувати їм за 
сумлінну працю, вручити 
заслужені нагороди. 

— Напередодні 2016 
року, — продовжує Тетя¬ 
на Валентинівна, — ми 
вдев’яте провели на кор¬ 
поративному святі розіг¬ 


раш легкового автомобі¬ 
ля. Цього разу фортуна 
усміхнулася механізатору 
з агрофірми «Дружба» 
Сергію Яременку, який і 
став щасливим власни¬ 
ком «Рено-Дастера». Ін¬ 
ші двадцятеро найкра¬ 
щих фахівців своєї спра¬ 
ви також виграли призи: 
хто мотоцикл, хто телеві¬ 
зор чи морозильну каме¬ 
ру, велосипед чи ноут- 
бук... А ще -всі передо¬ 
вики поїдуть цієї зими на 
відпочинок до Єгипту. 
Це подарунок від нашого 


2015» (на знімку разом з 
директором «Урожаю » 
Олегом Васецьким). Мо¬ 
лоді працівниці сільгос¬ 
ппідприємства довели, 
що вони не тільки профі 
у своїй роботі, а й чарівні, 
освічені, стильні дівчата, 
готові позмагатися у ви¬ 
шуканості зі столичними 
красунями. Аби навіч по¬ 
казати гордість і окрасу 
свого колективу, адмініс¬ 
трація агрофірми видру¬ 
кувала високохудожній 
кольоровий календар на 
2016 рік із фотознімками 
«королев «Урожаю». 

— Це були незабутні 
дні, — пригадує бухгалтер 
філії з Корсунь-Шевчен¬ 
ківського району, пере¬ 
можниця конкурсу краси 
Аліна Сокольська. — Фо- 
тосесії проводилися на 


умовами конкурсу, наи- 
вродливіша дівчина агро¬ 
фірми поїде разом зі сво¬ 
їм коханим у туристичну 
подорож до Парижа! 

— Цим проектом, - 
зауважує автор ро¬ 
мантичної іде ї Олег 
Васецький, - ми по¬ 
казуємо всьому ко¬ 
лективу, що мрії 
здійснюються! Тіль¬ 
ки потрібно наполег¬ 
ливо, з вогником, 
працювати, перебо¬ 
рювати життєві 
труднощі, всілякі не¬ 
гаразди і вірити в се¬ 
бе, у свій колектив. 
Тоді те, що задумав, 
неминуче стане ре¬ 
альністю! 


Що й казати, в успіш¬ 
ній агрофірмі мрії здій¬ 
снюються не лише у до¬ 
рослих, а й у дітей. Роз¬ 
почата півроку тому со¬ 
ціальна програма «Пода¬ 
руй дитині щасливий 
день» стала справжнім 
відкриттям для дітвори 
та її батьків. За кошти 
агрофірми сільських 
школярів та дошкільнят 
возять автобусом у пізна¬ 
вально-туристичні ман¬ 
дрівки до Черкас. Діти з 
цікавістю відвідують зоо¬ 
парк, боулінг, кінотеатр, 
проводять час у зоні роз¬ 
ваг та смачно обідають. 

Не забуває підприєм¬ 
ство і про людей поважно¬ 
го віку. Для них ініційова¬ 
но соціальну програму 
«Здорові люди — здорова 
громада», яка передбачає 
виїзні прийоми лікаря- 
кардіолога. У такий спосіб 
фахівці оглянули понад 
тисячу осіб у більшості 
сіл, де працює «Урожай». 

— З початку року, — 
ділиться Тетяна Волочай, 
— ми розпочинаємо но¬ 
вий грантовий проект для 
групи дітей з Катерино- 
нільського району, який 
називатиметься «Великий 
брат». Волонтери, учас¬ 
ники проекту, працюва¬ 
тимуть з багатодітними 
родинами, допомагати¬ 
муть батькам у позаш¬ 
кільному вихованні дітей, 
зокрема, організовувати¬ 
муть для них позашкільні 
заняття з англійської мо¬ 
ви, декоративно-ужитко¬ 
вого мистецтва. Разом 
проводитимуть дозвілля. 
Це дуже потрібна та ціка¬ 
ва програма, і на неї з не¬ 


терпінням чекають наші 
підопічні. 

Про всі соціальні про¬ 
екти, благодійні програ¬ 
ми і, звісно, про вироб¬ 
ничий процес агрофірми, 
розповідає на своїх сто¬ 
рінках корпоративна га¬ 
зета «Урожай». Для ін¬ 
формування орендодав¬ 
ців, власників земельних 
паїв виходить окреме 
друковане видання «Уро¬ 
жай» — громаді». Надхо¬ 
дить воно у понад 80 
сільських населених пун¬ 
ктів, з якими агрофірма 
підтримує партнерські 
відносини. 

— Рік, що розпочався, 
— зазначає Олег Васець¬ 
кий, — ставить перед на¬ 
ми нові, ще складніші 
завдання. Будуть і труд¬ 
нощі, і перепони. Однак, 
впевнений, що ми їх здо¬ 
лаємо. Зберемо влітку 
всіх механізаторів на тра¬ 
диційний «Трактор- 
фест», на спартакіаду 
«Урожаю», продовжува¬ 
тимемо програму «Здоро¬ 
ві люди — здорова грома¬ 
да», допомагатимемо у 
благоустрої населених 
пунктів. Головне, не зу¬ 
пинятися, не розчарову¬ 
ватися, працювати, мрія¬ 
ти і рухатись вперед!.. 

У цих словах — фор¬ 
мула успіху агрофірми. 
Проста, зрозуміла, надій¬ 
на. Вона ніколи не підво¬ 
дила «Урожай». І не під¬ 
веде. 

Ліна ЛЕБЕДЕНКО. 

Черкаська область. 

Фото надане 
прес-службою 
«Урожаю». 


► 


ФАКТ 


У 2015 році «Урожай» зібрав майже 476 тисяч 
тонн зернових. Середня урожайність соняш¬ 
нику 36,5 центнера з гектара, пшениці — 69,2, 
ріпаку — понад 42 центнери з гектара. 


Сніг і вітер заметуть усі сліди? 

У Полтаві менш як за шість років завалився вже другий «здешевлений» спорткомплекс 


В обласному центрі 
негода зруйнувала спор¬ 
ткомплекс заводу ме¬ 
дичного скла. Тут над 
величезною ігровою за¬ 
лою «просів» і обвалився 
арковий дах, а також де¬ 
формувалися прямокутні 
стіни. На щастя, того 
різдвяного дня після 21-ї 
години у згаданому при¬ 
міщенні вже нікого не 
було, тож обійшлося без 
жертв і постраждалих. 

Грали у футбол 
і гралися 
з небезпекою 

За інформацією Управ¬ 
ління з питань надзвичай¬ 
них ситуацій ОДА, «причи¬ 
на обвалу встановлюєть¬ 
ся». Однак голова правлін¬ 
ня ПАТ «Полтавський завод 
медичного скла» і водно¬ 
час керівник обласної фе¬ 
дерації футболу Олександр 
Кудацький не сумнівається 
в тому, що руйнування ме¬ 
талевих конструкцій спри¬ 
чинили рясний мокрий 
сніг, яким засипало місто, 
та сильний вітер. Тож, мов- 
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ляв, через природний 
форс-мажор до проекту¬ 
вальників споруди у керів¬ 
ництва підприємства «пре¬ 
тензій немає». При цьому 
заводський спорткомплекс 
тут збираються «віднови¬ 
ти», зміцнивши його кон¬ 
струкції «з урахуванням то¬ 
го, що сталося». 

Однак такий оптимізм 
поділяють аж ніяк не всі 
полтавці. Надто з огляду на 
те, що цей спортивний 
об’єкт, який ввели в ек¬ 
сплуатацію 10 років тому, 
був одним із найзатребува- 
ніших і найвідвідуваніших 
саме взимку. Його розміри, 
покриття підлоги та наяв¬ 
ність трибун для глядачів 
давали змогу грати тут на¬ 
віть професійним гандбо¬ 
лістам, волейболістам, 
баскетболістам і футболіс¬ 
там. Досить сказати, що 
віднедавна спорткомплекс 
став базовим для жіночої 
команди «ПЗМС», більш ві¬ 
домої під назвою «Ніка», 
що 10 разів перемагала в 
чемпіонаті України з футза- 
лу. А на відкриту першість 
заводу з «футболу під да¬ 
хом», яка тривала майже 
постійно, сюди з’їжджалися 


провідні аматорські колек¬ 
тиви зі всієї області. 

Повболівати за улюб¬ 
ленців чи самим поганяти 
м’яча у сніг і дощ приходи¬ 
ли сотні людей. І, як з’ясу¬ 
валося, наражалися на не¬ 
безпеку. Адже ніякого апо¬ 
каліпсису на Різдво у Пол¬ 
таві не було. Хуртовини з 
мокрим снігом і поривчас¬ 
тим вітром для нас зовсім 
не екзотика. «Поправки» 
на них проектувальники та 
будівничі таких споруд для 
спортивних ігор і масових 
видовищ зобов’язані вра¬ 
ховувати. А найголовніше 
— гарантувати безпеку пе¬ 
ребування в них не тільки 
за повного штилю... Що 
маємо натомість? 

Висновків 
так і не зробили 

Міркуйте самі. На по¬ 
чатку лютого 2010 року в 
обласному центрі ще «гуч¬ 
ніше» завалився недобу¬ 
дований спорткомплекс 
технічного університету. 
Його металевий каркас ї 
дах, під яким, згідно з про¬ 
ектом, могли одночасно 


перебувати півтори тисячі 
(!) студентів, перетворили¬ 
ся на купу брухту. Тільки 
тому, що взимку будівель¬ 
но-монтажні роботи зупи¬ 
нили, тоді також ніхто не 
постраждав. Але висновки 
будівельно-технічної комі¬ 
сії, яка «докопувалася» до 
підґрунтя тієї руїни, вража¬ 
ли не лише фахівців. Як 
з’ясувалося, на території 
профільного вишу (доне¬ 
давна — інженерно-буді¬ 
вельного інституту) спор¬ 
ткомплекс зводили ніби 
задля унаочнення тези «як 
не треба будувати»... 

Адже офіційно причина¬ 
ми його руйнації визнали і 
помилки при конструюван¬ 
ні вузлів рамних конструк¬ 
цій, і використання при бу¬ 
дівництві некондиційних (!) 
матеріалів, і низьку якість 
зварювальних та монтаж¬ 
них робіт, і, м’яко кажучи, 
неналежний контроль за 
ними. Щоб «відпихнути» 
відповідальність за згадане 
нехлюйство подалі від Пол¬ 
тави, «крайнім» тоді роби¬ 
ли фундатора приватного 
підприємства з Миколаєва. 
Саме він розробив проект 
такої «здешевленої» будів¬ 


лі, яку належало монтувати 
з металевих рам і щитів з 
утеплювачем між ними. 

При цьому посадовці та 
чиновники воліли «забути» 
про існування багатьох ко¬ 
мунальних і державних 
контролерів, інспекторів, 
покликаних перевіряти пе¬ 
редовсім на безпечність та 
надійність і такі проекти, і 
параметри будівельно- 
монтажних робіт, і готов¬ 
ність об’єктів до експлуа¬ 
тації. Хто сумнівається в 
їхній здатності виконувати 
функції «недремного ока», 
спробуйте без особливої 
уваги з боку таких нагля¬ 
дачів збудувати у Полтаві 
чи іншому обласному цен¬ 
трі бодай собачу будку... 

Чим підпирати 
нехлюйство 
і халтуру? 

Парадоксально, але 
факт: саме ті посадовці та 
контролери, у тому числі 
повпреди згаданої буді¬ 
вельно-технічної комісії, 
після падіння спортком¬ 
плексу техуніверситету ста¬ 


вили за приклад... спор¬ 
ткомплекс заводу медично¬ 
го скла. Бо з’ясувалося, що 
обидва об’єкти споруджу¬ 
вали за одним (!) проектом. 
Але ж, мовляв, один із них 
упав іще до «народження», 
а інший на той час просто¬ 
яв уже п’ять років. Чому? Та 
тому, що керівники підпри¬ 
ємства, яке виготовляє 
скляну медичну тару, одра¬ 
зу засумнівалися в надій¬ 
ності запроектованого і да¬ 
ли вказівку зміцнити кон¬ 
струкцію «своєї» споруди. 

Таке часткове відхилення 
від проекту полтавські «бу¬ 
дівельні» контролери вважа¬ 
ли тоді особливою доблес¬ 
тю. І розраховували, певно, 
на те, що така «позапро- 
фільна самодіяльність» до¬ 
вічно «підпиратиме» відвер¬ 
ту халтуру. Бо як інакше 
назвати капітальні споруди, 
що падають від снігу та віт¬ 
ру? І тільки завдяки щасли¬ 
вому збігу обставин — не на 
голови сотень уболівальни¬ 
ків і спортсменів. А чого че¬ 
кати від таких «здешевле¬ 
них» проектів завтра? 

Василь НЕЇЖМАК. 

Полтава. 


Відхилення від проекту полтавські «будівельні» контролери вважали особливою доблестю 


























ГОЛОС УКРАЇНИ № 3 (6257) 
ВІВТОРОК, 12 СІЧНЯ 2016 


СУСПІЛЬСТВО 



ОГОЛОШЕННЯ 


Саксаганський суд м. Кривого Рогу викликає громадян Ярославську Олександру Олександрівну, 
Марченко Віктора Пилиповича у судове засідання на 25 січня 2016 року на 14 годину 00 хвилин за 
адресою: м. Кривий Ріг, вул. Демиденко, За, зал N93, як відповідача по цивільній справі №214/5563/15- 
ц (2/214/3050/14) за позовом Ремаренко І.П. до Ремаренко О.О., Ярославської 0.0., Марченко В.П. про 
визнання недійсним договору куплі-продажу. При собі мати документи, які посвідчують особу. При 
неможливості з'явитись у судове засідання повідомити суд про причини неявки. У разі неявки у судове 
засідання без поважних причин та неповідомлення про причини неявки до суду справа буде розглянута 
за відсутності відповідача на підставі наявних по справі доказів. 

Суддя Хомініч С.В. 


Виконавчою дирекцією Фонду соціального страхування 
з тимчасової втрати працездатності 

Згідно з наказом від 15.12.2015 № 354-ос прийнято рішення про: 

1) Припинення шляхом ліквідації Виконавчої дирекції Фонду соціального 
страхування з тимчасової втрати працездатності (04070, м. Київ, вул. 
Боричів Тік, 28, код ЄДРПОУ 25885944) та призначено Головою комісії 
Сітайло Валерія Сергійовича. 

Заяви кредиторів приймаються протягом шести місяців з дня 
оприлюднення повідомлення про припинення юридичної особи за 
адресою: (04070, м. Київ, вул. Боричів Тік, 28. Тел. 206-04-02). 

Згідно з наказом від 15.12.2015 № 353-ос прийнято рішення про: 

2) Припинення шляхом реорганізації Фонду соціального страхування з 
тимчасової втрати працездатності (04070, м. Київ, вул. Боричів Тік, 28, код 
ЄДРПОУ 14295973) та призначено Головою комісії Сітайло Валерія 
Сергійовича. 

Заяви кредиторів приймаються протягом шести місяців з дня 
оприлюднення повідомлення про припинення юридичної особи за 
адресою: (04070, м. Київ, вул. Боричів Тік, 28. Тел. 206-04-02). 

Правонаступником Фонду соціального страхування з тимчасової 
втрати працездатності є Фонд соціального страхування України". 


Ухвалою Господарського 
суду Чернігівської області 
(14000, м. Чернігів, пр.-т 
Миру, 20) від 19.02.2013 року 
була порушена справа № 
927/184/13-г про 

банкрутство Товариства з 
обмеженою відповідальністю 


"Ніжин Тепло Мережі", р/р 
26004300307097 в філії 
Чернігівський обласний АТ 
"Ощадбанку", МФО 353553, 
код 32750668. 

Розпорядником майна 
призначено Барбарова 
Олександра Юрійовича, 
свідоцтво № 1388, адреса: м. 
Київ, вул. Володимирська, 
71, офіс, 45. 

Заяви кредиторів з 
вимогами до боржника та 
заяви про участь у санації 
боржника приймаються 
протягом тридцяти днів з 
дня публікації оголошення. 


ОГОЛОШЕННЯ ПРО ЗАТВЕРДЖЕННЯ РЕЄСТРУ 
АКЦЕПТОВАНИХ ВИМОГ КРЕДИТОРІВ АТ "ЄВРОГАЗБАНК" 
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ЄВРОПЕЙСЬКИЙ 
ГАЗОВИЙ БАНК" (надалі - АТ "ЄВРОГАЗБАНК") 

повідомляє, що 26 лютого 2015 року виконавчою дирекцією 
Фонду гарантування вкладів фізичних осіб прийнято рішення про 
затвердження Реєстру акцептованих вимог кредиторів АТ 
"ЄВРОГАЗБАНК" (протокол № 050/15). 

Кредитори можуть звернутись для отримання довідки щодо 
акцептування їх кредиторських вимог за адресою: 04655, м. 
Київ, проспект Московський, 16 

Довідкова інформація за тел.: 38 (044) 536-92-10 

Графік роботи з понеділка по четвер з 9:00 до 18:00, п'ятниця 
з 9:00 до 16:45 (обідня перерва з 13:00 до 13:45). 


Про зміни в деяких корпоративних тарифних планах 

ТОВ "АСТЕЛІТ" 

ТОВ "АСТЕЛІТ", що надає послуги рухомого (мобільного) 
зв'язку під торговою маркою Ііїе:) повідомляє про наступні зміни 
починаючи з 20.01.2015 року: 

1) Назви тарифних планів "Безмежний Ьизіпезз Ііїе 350" та 
"Безмежний Ьизіпезз Ііїе 550" будуть змінені на "Безмежний 350" 
та "Безмежний 550" відповідно. 

Детальна інформація про тарифи та умови користування 
послугами: Ііїе.иа, 0800 20 5433 (безкоштовно зі стаціонарних 
телефонів у межах України), 5433 (безкоштовно у мережі Ііїе:). 
ТОВ "АСТЕЛІТ", 03110, м. Київ, вул., Солом'янська, 11, літера "А". 


Національна рада України з питань телебачення і радіомовлення 
оголошує конкурс на отримання ліцензії на мовлення з використанням вільних радіоканалів 

Стислі відомості про канали мовлення, територію розповсюдження програм, максимальний розмір ліцензійного збору, конкурсну гарантію та граничний обсяг мовлення 


№ з/п 

Область 

Населений 

Частота (МГц), 

Потужність, 

Граничний обсяг 

Територія 

Місце встановлення 

Максимальний 

Конкурсна гарантія, грн 



пункт 

канал (ТВК) 

кВт 

мовлення 

розповсюдження програм 

передавача 

розмір ліцензійного 

(10 % максимального 









збору, грн 

розміру ліцен-зійного збору) 

1 

Вінницька 

Вінниця 

72,47 

4 

24 години на добу 

м. Вінниця та область 

м. Вінниця, вежа КРРТ 

17 914,00 

1791,40 

2 

Дніпропетровська 

Нікополь 

106,0 

0,25 

24 години на добу 

м. Нікополь та Нікопольський район 

м. Нікополь, вул. Карла Лібкнехта, 113а 

53 742,00 

5 374,20 

3 

Дніпропетровська 

Дніпропетровськ 

70,37 

4 

24 години на добу 

м. Дніпропетровськ та область 

м. Дніпропетровськ вул. Телевізійна, 3 

17 914,00 

1791,40 

4 

Дніпропетровська 

Дніпропетровськ 

73,46 

0,5 

24 години на добу 

м. Дніпропетровськ (міськрада), м.Дніпродзержинськ (міськрада) та Верхньодніпровський, 










Дніпропетровський, Криничанський, Новомосковський, Синельниківський, 










Солонянський, Петриківський райони 

м. Дніпропетровськ, вул. 0. Гончара, 5 

17 914,00 

1791,40 

5 

Дніпропетровська 

Дніпропетровськ 

87,5 

0,5 

24 години на добу 

м. Дніпропетровськ (міськрада), м.Дніпродзержинськ (міськрада) та Верхньодніпровський, 










Дніпропетровський, Криничанський, Новомосковський, Синельниківський, 










Солонянський, Петриківський райони 

м. Дніпропетровськ вул. Телевізійна, 3 

358 280,00 

35 828,00 

6 

Дніпропетровська 

Кривий Ріг 

90,4 

0,1 

24 години на добу 

м. Кривий Ріг (міськрада) та Криворізький район 

м. Кривий Ріг, вул. Телевізійна, За 

179 140,00 

17 914,00 

7 

Донецька 

Краматорськ 

102,2 

0,1 

24 години на добу 

м. Краматорськ (міськрада), м. Слов'янськ (міськрада), м. Дружківка (міськрада) 

м. Краматорськ, вул. Кірова, 699 А 

89 570,00 

8 957,00 

8 

Донецька 

Маріуполь 

107,3 

0,25 

24 години на добу 

м. Маріуполь(міськрада) та Першотравневий, Новоазовський, Володарський райони 

м. Маріуполь, вул. Кленова Балка, 3 

179 140,00 

17 914,00 

9 

Житомирська 

Бердичів 

107,1 

0,1 

24 години на добу 

м. Бердичів та Бердичівський район 

м. Бердичів, вул. Леніна, 43 

53 742,00 

5 374,20 

10 

Житомирська 

Олевськ 

70,97 

4 

24 години на добу 

м. Олевськ та Житомирська область 

м. Олевськ, вежа КРРТ 

17 914,00 

1791,40 

11 

Закарпатська 

Мукачеве 

97,3 

0,1 

24 години на добу 

м. Мукачеве та Мукачівський район 

м. Мукачеве, гора Павлова, вежа КРРТ 

53 742,00 

5 374,20 

12 

Запорізька 

Бердянськ 

88,4 

0,25 

24 години на добу 

м. Бердянськ (міськрада) та Бердянський район 

м. Бердянськ, вул. Руденка, 4-а 

53 742,00 

5 374,20 

13 

Запорізька 

Запоріжжя 

69,92 

1 

24 години на добум. Запоріжжя (міськрада) та Василівський, Вільнянський, Запорізький, Оріхівський, Новомиколаївський райони 

м. Запоріжжя, вежа КРРТ 

17 914,00 

1791,40 

14 

Запорізька 

Мелітополь 

107,7 

0,25 

24 години на добу 

м. Мелітополь та Мелітопольський, Якимівський, Приазовський райони 

м. Мелітополь, вул. Б. Хмельницького, 88/4 

53 742,00 

5 374,20 

15 

Івано-Франківська 

Верховина 

106,3 

0,1 

24 години на добу 

емт Верховина та Верховинський район 

емт Верховина, присілок Пушкар, 1 

17 914,00 

1791,40 

16 

Івано-Франківська 

Косів 

105,6 

0,1 

24 години на добу 

м. Косів та Косівський район 

м. Косів, урочище "Міська гора", вишка ПП Присяжна 0.Я, 

35 828,00 

3 582,80 

17 

Київська 

Київ 

69,02 

1 

24 години на добу 

м. Київ, Ірпінь (міськрада), м. Буча, м. Бровари Бориспіль, м. Васильків та Бориспільський, 
Броварський, Васильківський, Вишгородський, Киово-Святошинський, Обухівський райони 

м. Київ, вул. Дорогожицька, 10 

17 914,00 

1 791,40 

18 

Кіровоградська 

Олександрія 

99,4 

0,1 

24 години на добу 

м. Олександрія (міськрада) та Олександрійський район 

м. Олександрія, вул. Куйбишева,89 

53 742,00 

5 374,20 

19 

Львівська 

Львів 

66,26 

0,1 

24 години на добу 

м. Львів (міськрада) та Пустомитівський, Яворівський райони 

м. Львів, Високий Замок, 0РТПЦ 

17 914,00 

1791,40 

20 

Миколаївська 

Миколаїв 

71,0 

1 

24 години на добу 

м. Миколаїв та Миколаївський, Баштанський, Жовтневий, Новоодеський, Очаківський райони 

м. Миколаїв, вежа КРРТ 

17 914,00 

1791,40 

21 

Миколаївська 

Первомайськ 

105,9 

0,1 

24 години на добу 

м. Первомайськ та Первомайський район 

м. Первомайськ, Підгорянське шосе, 13 

35 828,00 

3 582,80 

22 

Одеська 

Одеса 

68,36 

5 

24 години на добу 

м. Одеса та область 

м. Одеса, вежа 00РТПЦ 

17 914,00 

1791,40 

23 

Одеська 

Сарата 

70,7 

0,1 

24 години на добу 

емт Сарата та Саратський район 

емт Сарата, вул. Мельнична, 1-а 

17 914,00 

1791,40 

24 

Полтавська 

Лубни 

100,1 

0,5 

24 години на добу 

м. Лубни та Лубенський, Хорольський, Оржицький, Чорнухінський, Миргородський, Гребінківський райони 

м. Лубни, вул. Грушевського, 27 

53 742,00 

5 374,20 

25 

Рівненська 

Копань 

102,9 

0,1 

24 години на добу 

с. Копань та Демидівський, Радивилівський райони 

с. Копань, вишка РТС 

35 828,00 

3 582,80 

26 

Рівненська 

Копань 

105,9 

0,1 

24 години на добу 

с. Копань та Демидівський, Радивилівський райони 

с. Копань, вишка РТС 

35 828,00 

3 582,80 

27 

Рівненська 

Корець 

107,2 

0,1 

24 години на добу 

м. Корець та Корецький район 

м. Корець, вул. Радянська,44 

17 914,00 

1791,40 

28 

Сумська 

Охтирка 

88,9 

0,1 

24 години на добу 

м. Охтирка (міськрада) та Охтирський район 

м. Охтирка, вул. Жовтнева, 31 

35 828,00 

3 582,80 

29 

Хмельницька 

Вовковинці 

67,25 

0,5 

24 години на добу 

емт Вовковинці та Віньковецький, Деражнянський, Летичівський райони 

Хмельницької області, Барський, Жмеринський райони Вінницької області 

емт Вовковинці, вул. Миру, 100 

17 914,00 

1791,40 

ЗО 

Хмельницька 

Солобківці 

71,96 

0,1 

24 години на добу 

с. Солобківці та Ярмолинецький, Дунаовецький райони 

Хмельницька обл., с. Солобківці 

17 914,00 

1791,40 

31 

Хмельницький 

Хмельницький 

68,93 

4 

24 години на добу 

м. Хмельницький та область 

м. Хмельницький, вежа КРРТ 

17 914,00 

1791,40 

32 

Черкаська 

Жашків 

105,4 

0,25 

24 години на добу 

м. Жашків та Жашківський район 

м. Жашків, вул. Вокзальна, 1 

17 914,00 

1791,40 

33 

Черкаська 

Черкаси 

72,98 

4 

24 години на добу 

м. Черкаси та область 

м. Черкаси, вежа КРРТ 

17 914,00 

1791,40 

34 

Черкаська 

Шпола 

105,6 

0,1 

24 години на добу 

м. Шпола та Шполянський район 

м. Шпола, вул. 40-річчя Перемоги, 11А, вишка КРРТ 

17 914,00 

1791,40 

35 

Чернігівська 

Борзна 

99,2 

0,1 

24 години на добу 

м. Борзна та Борзнянський район 

м. Борзна, вул. Незалежності, 19 

17 914,00 

1791,40 

36 

Чернігівська 

Загребелля 

103,0 

0,2 

24 години на добу 

с. Загребелля та Сосницький, Менський райони 

с. Загребелля, вул. Заводська, 41 

35 828,00 

3 582,80 

37 

Чернігівська 

Корюківка 

99,9 

0,1 

24 години на добу 

м. Корюківка та Корюківський район 

м. Корюківка, вул. Шевченка, 72 

17 914,00 

1791,40 

38 

Чернігівська 

Прилуки 

105,7 

0,5 

24 години на добу 

м. Прилуки та Варвинський, Ічнянський, Прилуцький, Срібнянський райони 

м. Прилуки (с. Горова Білещина), вежа КРРТ 

53 742,00 

5 374,20 

39 

Чернігівська 

Чернігів 

70,79 

4 

24 години на добу 

м. Чернігів та область 

м. Чернігів, вежа КРРТ 

17 914,00 

1791,40 


Конкурсні умови 

на отримання ліцензії на мовлення 
з використанням вільних 
радіоканалів 

а) Ліцензійні умови для мовлення: 

Для участі у конкурсі на ефірне мовлення претенденти подають заяву 
про видачу ліцензії на мовлення та інші документи відповідно до вимог 
статей 8, 9, 10, 24, 26, 28 Закону України "Про телебачення і 
радіомовлення". 

До пакету документів на участь у конкурсі долучаються відомості про 
структуру власності та кінцевого вигодоодержувача (вигодоодержувачів) 
їх засновника (засновників), а саме: прізвище, ім'я по батькові, країна 
громадянства, серія та номер паспорта громадянина України або 
паспортного документа іноземця, місце проживання, реєстраційний 
номер облікової картки платника податків (за наявності) та копії чинних 
ліцензій Національної ради на мовлення (у разі наявності). 


Пакети документів із заявами претендентів зберігаються в Національній 
раді протягом 3-х місяців з дня підбиття підсумків конкурсу. 

б) Вимоги до програмної концепції (відповідно до статей 8, 27, 28, 
43 Закону України "Про телебачення і радіомовлення"): 

Для загальнонаціональної категорії мовлення : 

обов'язкове розміщення соціально важливих програм; 
забезпечити цілісність мережі мовлення і програмного наповнення. 

Для регіональної та місцевої категорій мовлення: 

- рекомендовано розміщення інформаційних передач, не менше 50 % 
ефірного часу яких, присвячувати місцевій (регіональній) тематиці; 

- здійснювати мовлення без ретрансляції програм інших мовників, 
використання позивних інших мовників. 

в) Вимоги до організаційно-технічних зобов'язань учасників 
конкурсу: 

Відповідно до вимог статей 12, 20, 24 Закону України "Про телебачення і 
радіомовлення", претендент на участь у конкурсі надає інформацію про: 
забезпечення високої технічної якості мовлення; 
оператора телекомунікацій (надати протокол про наміри або угоду з 
оператором телекомунікацій); 

- тип передавача; 


адреса студії, перелік обладнання студії, захист студійних приміщень 
від несанкціонованого доступу; 

- спосіб доставки сигналу від студії до передавача; 
стандарт мовлення - аналогове; 

- термін отримання дозволів на експлуатацію РЕЗ мовлення; 

- термін початку мовлення та початку оплати за користування 
радіочастотним ресурсом. 

г) Вимоги до фінансових та інвестиційних зобов'язань учасників 
конкурсу: 

Відповідно до статей 25, 26, 31 Закону України "Про телебачення і 
радіомовлення", фінансові та інвестиційні зобов'язання претендента на участь 
у конкурсі повинні висвітлювати питання (бізнес-план): 

наявність фінансово-економічних можливостей забезпечувати 
розповсюдження програм; 

- джерела фінансування телерадіоорганізації. 

Сплату грошового внеску під конкурсну гарантію здійснює за частоту 
(канал) мовлення згідно поданих заяв безпосередньо претендент для участі в 
конкурсі. Не допускається сплата іншою юридичною або фізичною особою. 
Конкурсні документи розглядаються при підтвердженні сплати конкурсної 
гарантії відповідним документом (згідно зі ст. 31 Закону України "Про 


телебачення і радіомовлення"). Грошовий внесок під конкурсну гарантію 
сплачується до завершення прийому документів. 

Реквізити на сплату грошового внеску під конкурсну гарантію, а саме: 
Одержувач: УДКСУ у Шевченківському р-ні м. Києва, код ЗКПО 37995466, р/р 
№ 31115056700011 в ГУДКСУ у м. Києві, МФО 820019. 

Поле "Призначення платежу": +;2659;101;;;;;; 

Призначення платежу: Сплата грошового внеску під конкурсну гарантію за 

_канал/частоту мовлення у населеному пункті_(місто, село, селище 

міського типу тощо), без ПДВ. 

Відповідно до ч. 4 ст. 25 Закону України "Про телебачення і 
радіомовлення" повідомлення про проведення конкурсу публікується в засобах 
масової інформації, перелік яких визначається Національною радою, не пізніше 
ніж за 60 днів до закінчення терміну подачі заяв на видачу ліцензії. Заяви на 
участь у конкурсі приймаються з 11.02.2016 за адресою: вул. Прорізна, 2, 
м. Київ, т. 234-97-13. 

Граничний термін подачі заяв на видачу ліцензії відповідно до п. "а" ч. 
5 ст. 25 Закону України "Про телебачення і радіомовлення" - 11.03.2016 до 
17:00. 

Граничний термін підбиття підсумків конкурсу відповідно до п. "б" ч. 

5ст. 25 Закону України "Про телебачення і радіомовлення" - 10.05.2016. 


СПІВЧУТТЯ 


Асоціація народних депутатів України з глибоким сумом 
сприйняла звістку про передчасну смерть 9 січня 2016 року на¬ 
родного депутата другого скликання 

Ілясевича Ярослава Михайловича. 

Ярослав Михайлович народився 14 вересня 1940 року в с. Ар- 
тасів Куликівського району Львівської області. Вищу освіту 
здобув у Таджицькому державному університеті за фахом вчитель 
російської мови і літератури. 

У 1994 році був висунутий кандидатом в народні депутати і об¬ 
раний з травня 1994 року народним депутатом України. 

У парламенті працював на постійній основі в Комітеті Верхов¬ 
ної Ради України з питань оборони і державної безпеки. 

Нагороджений медаллю «Ветеран праці». 

У політичному, громадському житті був активним учасником 
законотворчого процесу. Ярослав Михайлович назавжди зали¬ 
шиться у нашій пам’яті порядною і самовідданою людиною, ак¬ 
тивним громадянином держави. Найщиріші співчуття сім’ї і 
близьким покійного. 


7 січня на 69-му році обірвалося життя заступ¬ 
ника голови Вищого господарського суду Украї¬ 
ни, судді у відставці Шульги Олександра Федо¬ 
ровича, чий внесок у становлення вітчизняного 
судочинства важко переоцінити. Це приклад гід¬ 
ного служіння Закону і Справедливості, відда¬ 
ності та любові до професії. 

Свій професійний шлях Олександр Федоро¬ 
вич розпочав у 1973 році суддею Жовтневого ра¬ 
йонного суду м. Києва, згодом у 1976 році був 
обраний головою Ленінського районного народ¬ 
ного суду м. Києва, а в 1990 році призначений 
суддею Київського міського суду. З 1993 року 
Шульга О. Ф. працював суддею Вищого арбіт¬ 
ражного суду (Вищого господарського суду Ук¬ 
раїни), обіймав посаду заступника голови Судо¬ 
вої палати, заступника голови ВГСУ, був членом 
президії ВГСУ. 

За самовіддану працю Олександр Федорович 
Шульга удостоєний почесного звання «Заслуже¬ 


ний юрист України» та нагороджений орденом 
«Знак пошани». 

Колектив Вищого господарського суду Украї¬ 
ни висловлює глибоке співчуття близьким та рід¬ 
ним у зв’язку з важкою та непоправною втратою 
— смертю судді Вищого господарського суду Ук¬ 
раїни у відставці 

Шульги Олександра Федоровича. 

Схиляючись у скорботі та розділяючи біль 
втрати, висловлюємо глибоке співчуття рідним, 
друзям, колегам і всім, хто знав та поважав 
Олександра Федоровича. 

Упевнені, що світлий образ Олександра Фе¬ 
доровича, його відкрита душа, щирість та добро¬ 
та назавжди збережуться в пам’яті всіх, хто його 
знав. Вічна пам’ять... 

Керівництво, 
судці та працівники апарату 
Вищого господарського суду 

України. 



























СВІТ БЕЗ КОРДОНІВ 

№ 3 (6257) ВІВТОРОК, 12 СІЧНЯ 2016 



Сьогодні в Україні часом дощ із переходом у мокрий сніг, подекуди ожеледь, 
налипання мокрого снігу. Вітер південний з переходом на західний, 7—12 м/с, 
пориви 15—20 м/с, удень на Лівобережжі місцями 25 м/с. На дорогах 
ожеледь. Температура вночі від 2 градусів морозу до 3 тепла, вдень 
0—5 градусів зі знаком плюс, у південній частині до 9 вище нуля. 


1878. Народився Гнат Хоткевич — український пись¬ 
менник, бандурист, композитор, театральний і громад¬ 
сько-політичний діяч, мистецтвознавець, етнограф. 

1917. Центральна Рада прийняла рішення про ство¬ 
рення української міліції. 1929. ВУЦВК і РНК УСРР 
видали постанову «Про увільнення Київського держав¬ 
ного цирку від місцевих податків і оплат». 

1939. У Полтаві почали курсувати перші шість таксі. 

1990. Румунія першою з країн Східної Європи і ко¬ 
лишніх членів Організації Варшавського договору 
заборонила Комуністичну партію. 2013. Пішов із жит¬ 
тя Павло Скочок — журналіст, учасник українського 
правозахисного руху (жертва радянської каральної 
психіатрії, 1978—1982). 



Економічні негаразди 
можуть початися з Китаю 

У новому році проблеми на 
фондових ринках світу залишили¬ 
ся старими. Найбільшим «подраз¬ 
ником», як і торік, залишається 
Китай. Торги на Шанхайській та 
Шеньчженській фондових біржах 
4 та 7 січня нагадали ситуацію 
піврічної давності, коли біржові 
індекси максимально обвалилися 
і потягнули за собою індекси ін¬ 
ших азійських країн. 

4 січня на Шанхайській та 
Шеньчженській біржах було впер¬ 
ше задіяно механізм автоматич¬ 
ного зупинення торгів. Комісія з 
регулювання ринку цінних паперів 
Китаю запровадила його напри¬ 
кінці минулого року. Тільки-но ін¬ 
декси просідають більш як на 5%, 
торги призупиняються, а через 15 
хвилин відновлюються. Якщо 
спад продовжується до 7%, торги 
зупиняються остаточно. Передба¬ 
чалося, що в такий спосіб можна 
попередити різкі коливання на 
ринку. 4 січня ключовий індекс 
ЗИепгИеп Соплрозіїе просів спо¬ 
чатку до 5%, а потім і до 7%. 

7 січня ситуація повторилася. 
Менше ніж за годину, ЗИапдИаі 
Сотрозіїе Іпсіех втратив понад 
7,32% (3115,89 пункту). Найблис- 
кавичніші торги в історії китай¬ 
ських бірж було призупинено, а 
потім припинено зовсім. Така са¬ 
мо ситуація того дня склалася і на 
Шеньчженській біржі, де падіння 
індексу ЗНепгІпеп Сотропепі дій¬ 
шло до 8,35% (10745,47 пункту). 

Автоматичне регулювання не 
допомогло. Тож з 8 січня Комісія 
з регулювання ринку цінних папе¬ 
рів Китаю призупинила дію цього 
механізму. Експерти пояснили 
відмову від автоматичного регу¬ 
лювання тим, що воно не тільки 
не виправдало надій, а навпаки: 
побоювання автоматичного зак¬ 
риття торгів викликало паніку в 
інвесторів, які поспішили продати 
акції хоч за яку ціну. 

Однак не механізми регулю¬ 
вання стали причиною проблем 
на фондових ринках. Причина — в 
нестабільності китайської еконо¬ 
міки, сповільненні її темпів і поки 
що неефективних пошуках нових 
стимулів для розвитку економіки. 

8 січня китайські ринки після 
обвалу відновили зростання. На 
початок другої половини дня ін¬ 
декс ЗНапдНаі Сотрозіїе зріс на 
2,8% — до 3211,12 пункту, індекс 
СЗІЗОО, що втратив за перші чо¬ 
тири дні торгів 12%, зріс на 3%. 
ЗНепгГіеп Сотрозіїе Іпсіех, який 
напередодні втратив понад 8%, 
додав 2,25% — до 2002,21 пункту. 

Одним із чинників зростання 
стало рішення Народного банку 
Китаю незначно підвищити курс 
юаня до долара, у такий спосіб ре¬ 
гулятор дав сигнал інвесторам про 
підтримку держави. Однак, як по¬ 
казує досвід, цих зусиль вистачить 
ненадовго. Уже в понеділок 11 січ¬ 
ня, за повідомленням агентства 
Сіньхуа, на обох торговельних 
майданчиках — у Шанхаї та Шень- 
чжені — почалися з падіння коти¬ 
рувань, а на кінець дня сягнули 
5,33 та 6,21 відсотка відповідно. 

Події на фондових ринках Ки¬ 
таю спричиняють ланцюгову ре¬ 
акцію і в інших країнах. Навіть 
фондовий ринок США за чотири 
дні втратив понад 5% — це най¬ 
більший спад за 119 років. 

Експерти зі світових фінансів 
вбачають в нинішніх обвалах фі¬ 
нансових ринків ознаки нової еко¬ 
номічної кризи. І на цей раз вона 
може початися з Китаю. 

Ніна БАЛИКОВА. 

Токіо. 




^ ФОТОФАКТ 

У Парижі ушанували пам’ять загиблих під час терактів 2015 року. В церемонії взя¬ 
ли участь (на знімку зліва направо) мер Парижа Анн Ідальго, президент Франції 
Франсуа Олланд і прем’єр-міністр Франції Ману ель Вальс. 

У січні минулого року світ був приголомшений терористичною атакою на редакцію 
журналу СНагІіе Неініо і паризький кошерний магазин. Через рік біля дуба, посаджено¬ 
го в пам’ять про жертв терактів> відкрили меморіальну дошку. На жаль, після подій 
13 листопада список загиблих став довший — 147 осіб. 

Фото ХіпЬиа/Укрінформ. 

КНДР брязкає зброєю 


Японія може в односторонньому по¬ 
рядку заборонити грошові перекази в 
Північну Корею (крім гуманітарної допо¬ 
моги), а також закрити свої порти для 
північнокорейських кораблів. Про таку 
реакцію на випробування КНДР водневої 
бомби повідомив прем’єр-міністр Японії 
Шіндзо Абе в неділю, під час поїздки по 
західних регіонах держави. 

Нагадаємо, що 6 січня КНДР заявила про 
випробування водневої бомби. На пропози¬ 
цію США та Японії було скликано засідання 
Ради Безпеки ООН. Учасники засідання зая¬ 
вили, що Північна Корея своїми діями пору¬ 
шила чотири резолюції, ухвалені Радою 
Безпеки ООН з 2006 по 2013 роки, створи¬ 
ла загрозу міжнародному миру та безпеці. Й 
тому 15 постійних і непостійних членів Рад- 
безу (серед них і Японія, і Україна) ухвалили 
рішення негайно почати роботу над новою 
резолюцією щодо КНДР. 

Однак поки буде формуватися загальна 
резолюція, глава японського уряду, виступа¬ 
ючи на терміновому засіданні Ради націо¬ 
нальної безпеки Японії, доручив членам япон¬ 
ського Радбезу розглянути жорсткі односто¬ 
ронні економічні заходи проти Пхеньяна. 

Міжнародне співтовариство також засу¬ 
дило намагання КНДР підірвати мир і безпе¬ 


ку в світі. Найбільше занепокоєні діями Пів¬ 
нічної Кореї сусіди — Південна Корея та 
Японія. Міністри оборони двох країн домо¬ 
вилися посилити взаємодію та обмін інфор¬ 
мацією між Токіо, Сеулом та Вашингтоном. 
Ядерне випробування КНДР стало головною 
темою візиту до Японії міністра закордонних 
справ Великої Британії Філіпа Хаммонда. 

Днями стало відомо, що США перекидає з 
тихоокеанської бази на Гуамі до Південної 
Кореї стратегічний бомбардувальник В-52, а 
до берегів Корейського півострова може пі¬ 
дійти авіаносець «Рональд Рейган», який ба¬ 
зується в японському порту. В жовтні мину¬ 
лого року він уже брав участь у військово- 
морських навчаннях у Південній Кореї. На по¬ 
чаток лютого заплановано нові американ- 
сько-південнокорейські навчання. Водночас 
чимало військових спеціалістів вважають ма¬ 
лоймовірним факт проведення КНДР випро¬ 
бування саме водневої бомби. Такі висновки 
вони роблять, враховуючи магнітуду підзем¬ 
них поштовхів, викликаних при вибуху. «Фей- 
ковим» називають і відео запуску балістичної 
ракети з підводного човна, показане через 
кілька днів після заяви. Однак безвідпові¬ 
дальне брязкання зброєю з боку Пхеньяна 
від цього не стає менш небезпечним. 

Ніна ТРЕКОВА. 


дзеркальна 

війна, 

або Ембарго 
на ввезення 
російських товарів 

ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

На сторінці Міністерства економіч¬ 
ного розвитку і торгівлі України в ме¬ 
режі Фейсбук заступник міністра На¬ 
талія Микольська зазначила, що під 
санкції потрапили передусім товари, 
які «...РФ уже давно обмежила як ім¬ 
порт з України. Ці обмеження ми оці¬ 
нюємо як агресію РФ у торговельній 
сфері та вважаємо, що це є порушен¬ 
ням принципів міжнародного права, а 
також угод СОТ. У відповідь ми засто¬ 
сували як контрзаходи імпортні мита 
на товари з РФ та ембарго стосовно 
деяких товарів». 

Отже, під заборону на ввезення 
в Україну потрапили такі російські 
товари: м’ясо та субпродукти ве¬ 
ликої рогатої худоби, свиней, пти¬ 
ці; риба і ракоподібні, молюски та 
інші водяні безхребетні; молоко, 
вершки, кефір, сири плавлені; кава 
смажена з кофеїном, чай чорний; 
кондитерські вироби з цукру без 
вмісту какао; шоколад, шоколадні 
цукерки; продукти дитячого харчу¬ 
вання; хлібобулочні, борошняні ви¬ 
роби; продукти для приготування 
соусів і готові соуси; пиво із соло¬ 
ду (солодове), горілка; корм для 
собак і котів; сигарети з фільтром; 
засоби для миття шкіри; гербіци¬ 
ди, інсектициди, фунгіциди, роден- 
тициди; обладнання для залізниць 
або трамвайних колій, локомотиви 
дизель-електричні тощо. Детальні¬ 
ше з постановою № 1147 від ЗО 
грудня 2015 р. можна ознайомити¬ 
ся на Урядовому порталі. 

Міністр аграрної політики і про¬ 
довольства Олексій Павленко, ци¬ 
тує «Українська правда», переко¬ 
наний, що завдяки запровадженню 
санкцій «Україна компенсує експор¬ 
тні втрати за рахунок імпортних об¬ 
межень». За його словами, біль¬ 
шість товарів, що імпортуються до 
України з РФ, є продукцією тран- 
снаціональних компаній, виробничі 
об’єкти яких розміщено по всьому 
світу, в тому числі й у країнах Євро¬ 
пи. Також міністр вважає, що двос¬ 
тороннє ембарго стимулюватиме ці 
компанії розглядати можливість пе¬ 
реносити виробничі потужності з 
Росії на територію України. 


Поляки вийшли на захист свободи слова 


Із закінченням різдвяно- 
новорічних свят на вулицях 
Польщі знову з’явилися про- 
тестувальники проти політи¬ 
ки правлячої партії «Право і 
справедливість» (ПіС). Цього 
разу предметом маніфеста¬ 
ції були зміни до законодав¬ 
ства, що регулює діяльність 
громадських засобів масо¬ 
вої інформації. 

Попри заклики низки неуря¬ 
дових організацій та європей¬ 
ських структур, президент краї¬ 
ни Анджей Дуда підписав «ма¬ 
лий закон про медіа». На підста¬ 
ві закону, який уже набув чин¬ 
ності, партія влади почала приз¬ 
начати «своїх людей» на керівні 
посади на громадському радіо й 
телебаченні. Кадрові резерви, 
як показує практика, черпати¬ 
муть із числа журналістів-при- 
хильників правлячих політичних 


сил. Тобто медійників, які нази¬ 
вають протести своїх колег «на¬ 
маганням дестабілізувати поль¬ 
ське суспільство шляхом дезін¬ 
формації і формування неправ¬ 
дивого образу суспільно-полі¬ 
тичної ситуації в країні громад¬ 
ськими і приватними ЗМІ». На¬ 
гадаємо, що працівники гро¬ 
мадських радіо і телебачення 
розпочали протест з першого 
дня нового року одразу після 
ухвалення нововведень парла¬ 
ментською більшістю, заклика¬ 
ючи президента не підписувати 
їх і передати на розгляд до Кон¬ 
ституційного суду. 

Протест журналістів підтри¬ 
мало громадянське суспільство. 
Минулої суботи демонстрації на 
захист свободи громадських 
медіа пройшли у 20 містах 
Польщі, зокрема, у Варшаві, 
Познані, Гданську, Щецині, Бі- 


лостоку, Кракові, Любліні, а та¬ 
кож за кордоном — у Лондоні, 
Празі та Стокгольмі. їх коорди¬ 
натором, як і під час попередніх 
грудневих маніфестацій, про які 
інформував «Голос України», 
виступила громадська понад- 
партійна організація «Комітет 
захисту демократії» (КЗД). «Не 
зважаймо на те, чи ми дивимо¬ 
ся громадське телебачення, чи 
слухаємо громадське радіо, чи 
любимо тих чи інших журналіс¬ 
тів. Йдеться про принцип — не¬ 
залежні ЗМІ. Це одна із гарантій 
демократичної держави. Будь¬ 
мо з ними», — написав КЗД у 
своїй відозві до співгромадян. 

Про зростання критичних 
настроїв у суспільстві щодо дій 
партії влади свідчать також опи¬ 
тування громадської думки. 
Правляча ПіС уперше після жов¬ 
тневих (2015 р.) парламен¬ 


тських виборів, в ході яких здо¬ 
була 37,58% голосів, посіла 
друге місце за рівнем симпатій 
— 27,3%. На перше місце вий¬ 
шла ліберально-демократична 
партія «Сучасна» (29,6%), яка, 
маючи лише 28 депутатів у Сей¬ 
мі (найбільша опозиційна партія 
Громадянська платформа— 138 
«штиків»), від самого початку 
правління нового правого уряду 
зайняла найбільш активну опо¬ 
зиційну позицію стосовно його 
дій, вийшовши у сприйнятті по¬ 
ляків в лідери опозиції. 

Критично до кроків офіційної 
Варшави ставляться і в Євросо- 
юзі. Зокрема, 13 січня польське 
питання (зміни в законодавстві 
про ЗМІ та Конституційний суд) 
стоятиме на порядку денному 
засідання Європейської комісії. 

Іван КОЗЛОВСЬКИЙ. 

Варшава. 
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